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INTROUCCION.

Dentro ded V FESTIVAL DE RATLES Y CANCIONES POPULARES DE EXTRE-
MANURA que anualmente venimos celebrando en Fregenc!, decidimos -
en la edicidn del pasado afio 86, incluin actividades encomincdas a
una mayon profundizacidn en el conotimiento del folklone; intenta-
mos salin de la manida muestra de bailes y concicnes porudares y,—
en este sentido, proyectamos diversas actividades panaleics al Fea
tival.

Uaa de ellas, quizd la de mayor importancia pon s contenide, —
fue la de las I JORNADAS DE FNVESTIGACION DE DANZAS GUERRERIS, A —
GRARIAS DE FERTILIDAD, DE PALAOTED Y SIMILARES, penscdas para tra-
tar en profundidad los contenidos sociales, tradicionales y de orl
genes de lo que dimos en llamar, para diferenciarlas del contexto
de {oa mal Uamados bailes negionales, "DANZAS ATTPICAS™.

La idea sungid pon la existencia de dos "lonzaones” de Faegenal,
que desde hace aiglos vienen ejecutands una danza poco comin en el
folklorne musical. Quisimos, como mejon forma de iniciarn un estudiov
senio y exhaustivo, buscarnle homslogas en las distintas comunidades
espaiiolas.

A poco que empezamos los contactos, fuimos comprobando que el —
da geogratia nacional existia un nico abenico de danzas de estz -

Asl eastablecimos lus primenos contactos con distintas personLs
entendidas en la materia a tratan. Joaquin Diaz fué nuestro mejon
informadon. A partin de sus noticias pudimos contactan con basi in
Les inveatigadones. Si bien al final no pudieron asistin todos -
{por un ligero erron en lu interpretacidn de una fiesta en el ca-
dendariol, nos damos pon satisfechos con la enistencia negistna ~
da.



Nuestra inexperiencia en la onganizacion de eate tipo de Jorna -
das, cuyas posibles deficiencias asumimos, quizds no logrd dar to -
dos dos fuitos deseados,pero en lineas genenales estamos satisle -
chos, 4obre todo al saben que son pocas las experiencias de esta in
dole que se hacen en pro de mantenen intactas estas danzas ancestra
des.

Aprendimos mucho de nuestrnos invitados,con los que esperamos con
tan en proximas ediciones.

Incluimos en esta publicacion las Actas o Ponencias apontadas -
por los asistentes a estas Joanadas, sobre todo y fundamentalmente
para proyectar aus distintos contenidos a pernsonas y entidades i -
teresadas en la materia. También incluimos el Cuestionario que den-
1o de ellas se aconds extenden hasta donde cada uno de los panti -
cipantes pueda Uevarlo; igualmente el Acta de Conclusiones.

A las entidades que hicieron posible el Festival, las Jornadas -
y esta publicacion, nuestro sincero agradecimiento, en particular -
al Ayuntamiento de Fregenal que en todo momento las ha apoyado.

Confiamos proseguin en este afio 87 con la segunda edicidn de las
Jornadas.

Fregenal de la Sienrna, Eneno 1.987.

JUAN-ANDRES SERRANO BLANCO.




Danzas de Palos.-
Auton: Antonio Sdnchez del Barrio.-

Introduccion: -

Desde la mds nemota antiguedad el hombre se ha comunicado, Zan
to con sus divinidades como con sus semejantes, mediante la expre
4idn, conporal. En la mayon parte de los nitos de candcten mdgico/
o rneligioso, y también en aquellos otros cuyo fin primondial era
la diversion y el entretenimiento, da danza ha ocupado un lugarn -
predominante.

Testimonios pictioricos de cuevas prehistionicas —Cogull Trois -
Frénes , La Saltadora, Monte Pelegrino, etc.-; decoraciones en -
frnisos, muros y también en vasijas y oirnos utensilios pertenecien
tes a las primernas cultunas; textos cldsicos de griegos y nomanos
etc., nos aatifican lo anternionmente expuesio.

La danza ha tenido siempre connotaciones propiciatorias para -
la obhencion de buena caza, de lluvia abundante para el campo, de
éxito en das batallas, y del mismo modo ha senvido de distraccion
en losmmentos de solaz y necreo, asi como de ejencicio gimndsii-
co en la preparacidn ante la lucha. Podemos , por todo ello, con-
siderarda como una actividad connatural al hombre.

Danza y baile.-

lna somera distincivn entre ambos téwminos parece obligada -
antes de abordar el tema que nos ocupa.

én primen dugar, podemos decin que da danza nequiere una prepa
nacidn previa de los ejecutantes que el baile no exige; en aqué—
Lla dos movimientos vienen marcados de antemano; .y se hacen con.-
forme a unas neglas establecidas, cosa que no sucede con el baile
ya que se peamite al inténprete mayon libeatdd en los pasos y pos
tunas. €n consecuencia, en la danga el nitmo y dos desplazamien—-
tos distintos a dos prefijados provocan el ennedo y da confusion/
de las posteriones evoluciones; en el baile esto no ocurre. AL —
nespecto, cabe citar da opinipn de Crivillé en su Folklorne musi——




cal: " &n el baile s6lo se aspina a Llevar el ritmo mediante el —
movimiento, que puede ser miltiple y diverso. &n la danga son los
movimientos quienes procunan den do-mgs bellos posibles y ador—
nar al ~itmo” (1)

Dicho esto, conviene establecern una conta clasificacion y f-
dan el paloteo en un apartado concreto. los estudivsos ded tema a
gupan das dangas y los bailes desde puntos de viata tan dispares
—instnumentales y vocales, aé&gLodaA y profanas,maculinas, feme-
ninas y mixtas, etc.- que da aimple confrontacipn de opiniones —
nos sacania inevitablemente del marco de este trabajo..Sin embar-
90, 4L podemos apuntar, en una primera aproximacidn, una clara —
distincion entre: |

-Danzas y bailes rituales.

-Dangas y bailes de distraccidn o necreo.

al) Dangas y bailes nituales.— Toman este apelativo pon estarn -
encuadradas dentro de un nito o ceremonia ya sea de cardciten nedd
gioso o profano; diferenciaremos, pon ello, las dangas y bailes/
que se presentan en procediones y demis actos propios de un credo
y das dangas y bailes incluidos en rituales conrespondientes, por/
do genenal, a episodios cuuciales en la vida del hombre, muy a me
nudo cencanos a antiguos simbolismos paganos.

b) Danzas y bailes de distraccivn o zecreo.- Se denominan de -
esta forma pon pretenden, como inico tin, el divertimento de suws/
ejecutantes; no tenemos, de este modo, winculos con los rituales/
comentados antes. Entre ellos podemos distinguin los de tipo tra-
dicional y dos considerados como "de moda”.

&L paloteo debe enmarcarse en el apartado primero, como danza/
ritual de candcten neligioso, aunque, como veremos, el paso del —
tiempo haya cambiado ese sentido en multitud de ocasiones.

&L paloteo o danza de palos.-

Generalidades. - Formalmente, el paloteo consiste en la suce--
4idn de escenas contas en las que los dangantes entrechocan sws/
palitroques atendiendo a los sones de un instrumento. Estas pe—
queiias "suites” son Llamadas lagzos, bien poaque en las evolucio—




nes abundan ldas figuras con.serpenteos, o bien porque las mozas -
obsequiaban a los dangantes con cintas, para que las enlazaran en
sus vestimentas una vez ofrecida da pieza. Cada lazo es danzado —
seguin una cancipn que da su nombre a la escena paloteada; en ella
es preciso atenden a su parte musical,que.marca el nitmo del en—
tnechoque, y a su parte textual, que nos ofrece fragmentos de no-
mances tradicionales, letrillas liricas de los aiglos XV y XV|, -
coplas reterentes a hechos guennenos —principalmente de la guenra
de la Independencia y carlistas-, oraciones, etc. Estos textos —
son nepetidos varias veces en cada lazo, y sinaven a los danzantes
para necordar mejon los movimientos que deben efectuanr.

Los intéapretes 4on tradicionalmente seis u ocho varones ves—
tidos con prendas blancas adornadas con. innumenables cintas y ban
das de colones; aparece con éddos un personaje de atuendo distin
to Uamado, segin el lugan , de forma diferente: binrnia, chibo —
rna, cachidiablo, etc. Su misipn ha variado con el tiempo, y 4u -
primitivo 4entido —encarnaba el espinitu del mal- se ha transfon
mado hasta el punto de ser, con mucha frecuencia, el encanrgado de
dirnigin da cuadnilla.

Pero entenden esta danza requiere abordr varias cuestiones Li-
gadas no splo a los elementos formales que la componen, sino tam-
bign a sus antecedentes, a sus posibles conexiones con odéras dan
3as, a dos actos en que aparecen, etc.

Antecedentes.— Al nespecto, 4se han vertido numenosas opiniones
con mayon o menon fundamento histgrico, que han generado una dis-
cusipn, todavia vigente, entre etnplogos y folklornistas.

Frente a los que conceden mayon importancia al canicten guerre
20 o de lucha, desde luego existente, estin aquellos otros que ——
destacan las pretendidas cualidades propiciatornias y de featili—
dad. Pon otro lado, opiniones, quizis mejon documentadas, 4e ne-
Lienen a los paloteos como nestos de antiguas dangas gremiales de
candcten neligioso, que tenjfan como escenario habitual de las pro
cesiones, sobre todo las celebradas el dia del Coapuy . Chrisii.

Loa que confiernen mis impontancia a da vertiente guernera del/




paloteo, aducen profundas conexiones y similitudes con las danzas
de awmas, bien documentadas desde la an,aguedad &n realidad, lo/
que principalmente emparentan es el palitroque como elemento Aus
titutivo de la espada, langa u otrna awma parecida ,y no las evo-
duciones y movimientos, que, pon otra parte, no conocemo.s perfec~
Zamente.

De las numernosas noticias de danzas arvmadas, referidas Por au—
tores péeoc&téanom seleccionamos algunas de las citadas pon Je-
nofonte en su "Andbasis” (Libro V|, cap. 19):

"Despugs que hubienan hecho las Libaciones y cantando el pegn

se levantaron unos tracios y bailaron al son de la flauta, —
dando grandes saltos con mucha digeneza y moviendo las espadas”.
Mis adelante continga: "Inmediatamente se levantaron unos ar-
cadios y provistos de aus mis vistosas awmas, marcharon a com
pis, segin un aire guennneno. que tocaban las Flautas, canta—
aon el pedn y se pudieron a dangar como en das procesiones -
de los dioses. Los paflegones e sonprendienon sobremanera
al ver que estas dangas las ejecutaban hombres awmados”(2).

Otras neferencias de este tipo de dangas las tenemos en obras/
como: "Las guernas pinicas”, de Silio Jtilico; "Geografia", de &Es
traboin, etc.

&n la misma linea - edscriben autones mucho mis cercanos a nos0
4roa como Rodnigo Carno en "DNas Geniales o ljdricos” (1619) -

"en la paz (los guenrernos) hacian entrnetenimiento de la seme
4anza de sus batallas usando de la saltacidn pirrica, da cual
como dice Ateneo... era un ensayo de batalla, una esgrima a -
compis con da cual danga se festejaban tambign los dioses ..
Pudo sen que este baile se le pegase a dos espaiiodes de los —
muchos griegos - que en Espaiia poblaron-". (3)

Sebdstisin de Cobarruvias, en su "Tesoro de la Lengua" (1617)
tambign hace mencidn a este tipo de danzas, Legando incluso a/
proponen un posible creadon:

" Danga habia de hombres armadoas, que al 4on del instaumento
4 a compis iban unos contra otros y trataban una batalla.&s
to4 se dlamaron pyrrnicos, del nombre de Pyrno inventon de —
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o4 se Llamaron pyrricos, del nombre de Pyrro inventon de este gé
nero de danza, para acostumbrarn a dos mancebos a sufrirn las ar—
mas y a caminan y a saltan con ellas...Eate género de danga es -
muy antiguo en Cunopa'l4). -

Las citas referidas hasta aqil nos hablan de danzas que, en -
teonia , poduian constituin los antecedentes mis lejanos del palo
teo; ain embargo, el paso del tiempo ha hecho que nuestra danza -
se modifique y adopte unsignificado diferente. Si bien es cierto/
gue en los paloteos encontramos vestigios de danzas antiguas en -
algunos de sus elementos compositivos, el pruimitivo sentido ha va
riado de foama considerable. Y es porn ello poa do que otrnos auto-
nes hacen prevalecer los aspectos de tipo propiciatorio, adivinan
do, en aus formas y elementos, simbolismos de featilidad y fecun-
didad . Pon ejemplo, Curt Sachs, gran conocedon de la historia de
da danza, aunque concede al paloteo cualidades de tipo guerrnero,
hace mayonfincapié en las caractenisticas neferentes a da provo-
cacivn de da naturaleza; de este modo, los palitroques adquieren
un sentido fdlico, las vestidurnas blancas nos conducen a nepresen
taciones de la virnginidad , los entrecauzamientos de los danzan—
tes se entienden como movimientos vegetativos. etc. la danza, co
mo nepresentacipn de una lucha, no presenta ahora un aspecto ——
gueaneno , aino que 4e convierta en'una pugna entre la energia -
negativa de la defensa y la energia positiva de la fertilidad” -
(Curt Sachs, en "Histoine de da Danse”) (5], y del mismo modo, el
espinitu del bien encarnado pon los danzantes, es combatido pon -
el del mal, nepresenta-do por el bufpn o pernsonaje solitario.

Como podemos comprobar , disponemos de varios enfoques sobre
dos antecedentes de nuestra dan;a; 4in embarngo, es preciso hacer/
un breve nepaso de las noticias que nos hablan de forma concisa -

de las dangas de palos y bastones, para configurarnos una pers—
pectiva clara y nealista de su veadaderno aignificado.

Los datos cencretos sobe dangas de palos, en nuestro pals , 4se
encuentran casi Aiempre en noticias que informan de la festivi—
dad del Corpues Chrnisti. Esta Liesta, instituida pon Uabano |V en
1263, tuvo desde el primern cuarto del siglo X|V una solemnidad y/
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esplendon inusitados . &n la procesivn de ese dia se daban cita -
toda suente de grupos e imbgenes tradicionales, que realzaban la
presencia de.las representaciones de gremiod, conporaciones y de-

mis cuerpos sociales o eclesifisticos de la localidad y, al tiempo

aimbolizaban virtudes o pecados como la esperanza, el amon; o la

envidia, da ina, etc. Alternaban, de este modo, figuras de anima-

les que arrastraban henmosos cannos, monstrwos y tarascay, gigan—

tes y cabezudos, etc., con divensos tipos de danzas: de palos, de

edpadas, de cintas, de arcos, etc., dogrando un conjunto -multico-

don en unas calles singulawmente adornadas para ese dia (6).
Parece ser que los paloteos ge hacen habituales en estos actos

desde los primenos tiempos de la ceremonia, y pudiera sen el minimo

costo de su "puesta enescena'la causa de tantemprana aparicion ,/
ya que los danzantes peatenecian a cada agrupacipn o eran contra-
tados porn un precio minimo (siempre inferion a dai costosas figu-
nas antes nesefiadas. )
. Estos danzantes solilan vestin los atuendos propios de su queha
cen, predominando, a tenon de la documentacipn encontrada y los -
vestigios aiin existentes, los de colon blanco con enaguillas. Es-
ta iltima particularidad nos acerca al traje propio de los dabra
dores levantinos —detalle neferido en muchas observaciones sobze
da indumentaria de los danzantes—. ALl respecto, cabe citar un —
fragmento de la descripcivn hecha pon el Padre Jala en au "Histo
aia de Fray Gerundio de Campazas” de una procesivn del Conpus en
un pueblecito de la previncia de Lepn:

"Precediialos a todos el tamboril y la danga , compuesta pon/

ocho mogos , todos con sus jagquetillas (chaquetillas) valen-

cianas de lienzo pintado...” (7) ‘

Tambign Lope hace abundantes comentarios, en sis obras, de e-
dementos populares como las dangas, a las que, denomina labrado-
ras; asi, en " La Carbanera” [jornada tenceral, describe una pro-
cesipn del Corpus diciendo:

" Discunriendo a todas partes
das dangas pasan y tosnan,
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ya de galanes y damas

y ya de monos y monad,

Con lazos, con Zoqueados,

con palos que nunca aflojan
dinvencipn oniginal

de las danzas labradoras.
Iras estos otros venyan,

que con las espadas rotas,
vestidos de lienzo y randas
Aducen myis a menos costa” (8).

Todas estas danzas que se daban cita en la procesidn , sodian
nepresentan duchas entre el bien y el mal, simbolizados por: gdn—
geles y demonios, monos y cristianos, etc .; de estemodo se com—
prende la distinta actitud de los dangantes y el personaje soli-
tonio, en el que se encannaba todo lo condenable (de ahi, por —-
ejemplo, que sus vestimentas contrasten : siempre con das pulcra
mente blancas de los dangantes). Tal es el caso, en nuestra pro-
vincia , de la danga ejecutada en Cuenca de Campos descrita por/
Andrés Pérez Garala en su Libro 4sobre la villa:

" &4 aquella comparsa de ochoe hombres y un nifio vestidos -
de dngel dirnigidos poor otro llamado Botarga o Birrrnia, co-
mo aqul se dice, dos cuales bailan al son del tambornil y la
dulzaina acompaijndose con ldas castaiuvelas. Consiste el —
blanco traje de los dangantes en pantalpn ancho, faldas cox
tas, parecidas a las que wsan las bailarninas de teatro, una
poacipn de escapulanios , medallas y cintas multicodoras —
que convieaten au cuenpo en un arco inly y un paiwelo de -
deda graciosamente nodeado a la cabeza.

&L Botarga con su traje de arlequin y su vara en da ma-
no de la que pende una pelota, guia la danza; y, haciendo -
mil grotescos movimientos, neparte a dos chicos sendos pelo
tazo4.

Uno de los (lazoa) que mis llaman la atencivn es el titu
dado &ntradilla de Santiggo. Consiste Bste en que seis de 4
dos dangantes , cubiertos con caretas negras para nepresens
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tar a los monos, pelean contra otno compafiero que, —
montado sobre un caballo blanco de madera y carton -
y levando una espada en la mano, simboliza al apds—
2ol Santiago, el cual ha bajado a pelear contra los -
monos por haberle invocado el dngel que lleva en la -
mano derecha una pequeiia curz, y a quien antes ha de-
safiado un capitin de monos. Santiago pelea y deja —
tendidos sobre el suelo a los moros que uno tras otno
de le van presentando. &L Bo-tanga, simbodo del demo-
nio, 4e dinige al apistod y después de .increparle pon
haber vencido a dos moros , le desafila, pelean y es -
vencido tambign pon Santiago. Entonces gste, dirigién
dose a los siete que pon tiemra yacen, les dice que -
4e levanten y adonen la cruz que lleva el dngel; lo -
que al momento verifican los sarracernos” (9).

Vemos ya uno de los posibles significados de estas danzas en —
el escenario concreto de las procesiones del Corpues o patrona-——
des; ain embargo, como advierte J. Caro Banoja en "El Estio Festi
vo" (pdg. 131), estos tipos de danzas se incorporaron tambign a -
fiestas familiarnes como bautizos, bodas, visitas de personalida—-
des, etc., y de ahi que hoy hayan pervivido, muchas veces, en ce-
nemonias y actos en los que el sentido apuntado en principio ha -
cambiado conaiderablemente.

La danza de palos en Valladolid.-

én Valladolid, el pnloteo ha tenido diferente suente en cuanto
a su mantenimiento a do largo del tiempo; cientamente son muy po-
cos dos pueblos que ain conservan su danza; sin embargo, una —-
aimple confrontacipn de sus peculiaridades, uniendo ademds las in
formaciones de otros paloteos ya desaparecidos, nos pemmite entre
sacar algunas caractenisticas generales nespecto a dos principa—
des elementos compositivoas.

s muy comin encontrarn paloteos asociados a otras danzas comoy

da de cintas (necondemos que se trata del trenzado de un palo cen
tral pon parte de los mismos danzantes, en la mayonia de dos ca-
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404, quienes dispuestos circulawmente en su dernedon, portan una/
darga cinta que llega hasta el extremo supenion del mstil; sws —
movimientos senpenteantes hacen que la cifas vayan entrelazgndose
en lo alto del varal). Tambign hay vestigios que hacen nefenrencia
quizd dejanas, a pasajes de otrnas danzas como das que presenta—
ban castillos de madena; tal es el caso de uno de los dazos de !—2
nrelobaton, que comienga: "€ste es mi castellanito es/quien, quien
quien e volviera aragonés” conocido en otros lugares como "Este/
es mi castillo anejo es/ ;Quidn te lo vuelve? el aragongs” (10) -
{Cenvantes, en'el Quijote” , hace neferencia a unade estas danzas
con castillos de madera en el capitulo XX de la parte segundal —
(17). La nagdn de estas conexiones debemos buscarla en la sequra/
coincidencia de estas danzas y otnas muchas mis en una misma cene
monta; por ejemplo, una procesipn.
én cuanto a da indumentaria, salvando las part icularnidades Lo-
cales, podemos vislumbrar un " traje arquetipico” formado por das
4dguientes prendas: paiivelo a la cabeza anudado a un lado, camisa
blanca con bandas de colores en el pecho y la espalda y cintas ~
en bragos y hombros, fajin de color, greguescos o calzones blan—
cos y sobre ellos enaguillas del mismo colon con encajes y boada-
dos, medias y zapatillas. Respecio a este tema, Josg Ontega nos —
describe en "Solaces de un Vallisoletano setenton” una viefa pro-
cesipn del Conpuy en Valladolid haciendo especial hincapig en la
vestimenta de los danzantes:
"La wispera del dia, mis nelumbrante que el s0d, y el
mismo dia del Conpus., como los de todas las grandes/
solemnidades religiosas, o civicas, recormian las ca-
dles, las cuadrillas de dangantes, capitaneados por fa
dulzaina y el tamboril.
Los "danzantes"”, en numero de doce hombres y de -
doce mujeres, o mis eran hortelanos casi todoas.
Elas, vestilan zagalejos Yy conpiiios, de codones —
muy chillones y con muchas flones en la cabeza; y e—
Los, pantalones blancos, cortos, medias tambign blag
cad,alparggtas sufetas con cintas encarnadas hasta Lo/
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alto de las piernas; toneletes blancos y {ajas y ban-
das de seda de muchos colorines; mangas conlazos, y —
en la cabeza, dejando al aire la coronilla , pafiuelos
de abigarrados y Llamativos dibujoas.

Bailaban el "paloteado”, que consistia en hacen pa
404 de contradanza las parejay, chocando unas con o—-
tras dos palos contos, que llevaban en la mano y pro-
duciendo golpes acompasados, al toque de la dulzaina/
y el tamboril'(12).

&L personaje que sale con los dangantes se conoce bajo dos nom
bres de birnnia, chibomna, paydn, etc,; su autoridad en la danza -
es aceptada pon todos, lo que nos pueba la acusada naigambre de/
4u cargo. Podemos admitin una doble funcign del personaje, pon un
dado, la onganizacipn y direccivn de la danga, y, por otro, da —-
que se neliene alincoardio e impertinencias que dirnige a sus compa
fleros y al piblico congregado. Siempre lleva en sus manos un atrni
buto de su podern, nepresentado generalmente pon unavara con un —-
corndpn del que cuelga una vejiga, madefa, etc.; con ella, el'maes
o de la danga" controla el cumplimiento de sus mandatos y lda di
nige, 4i es preciso, contra dos mis dilscolos.

Las melodias de los lazos son generalmente interpretadas pon —
un dulgaineno y un tamborileno, 4i bien se llegaron a dar inter—
venciones ocasionales de misicos con acondeones diatpnicos (de bo
tones]. &n caso de no contar con la participacign de instwmentis
ta alguno, el chiboara o binnia era el encarngado de cantarn el la-
30.

Las letras encontradas son otrno punto de atencipn de esta dan-
3a. La funcipn mnemotécnica ha sido la cawsa principal de su vi—
gencia, y gracias a ella disponemos de interesantes vensiones de/
nomances, oraciones o coplas, aunque, todo hay que decinlo, frag-
mentadas o alteradas pon su inevitable ajuste a los movimientos;/
es decin, estas composiciones se adectian al ejencicio de la danza
y no al nevés , lo que no es pbice para que encuentrern en ella un
elicaz medio de tranamisivn.
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Hasta ahorna se ha podido certificar la existencia de paloteo -
en, aproximadamente, unaveintena de localidades (13),cuya exposi-
cipn senia tan larga que nos alejania sin duda del propdsito de -
este estudio; pon ello ofrecemos a continuacipn siete cas04 que -
nos penmitingn conocen gran parte de las peculianidades y rasgos/
distintivos de los diferentes modos de entenden nuestra dangza.

&n Tommelobaton el paloteo es nealizado poa ocho danzantes y —
un "binnia”. Los primenos visten camisa blanca cuzada diagonal——
mente pon una banda ancha monada, lazo negro al cuello, fagin ro-
4o, pantalones negros hata la nodilla con dos borlas de colones/
_antes Uevaban enguillas blancas- , medias caladas blancas y za-
patillas del mismo colorn; hace afios Llevaban gorros. EL "binnia"/
siempre vestido conatuendos llenos de parches'y con un capeauzo -
decorado con {rdnjas horizontales de colores chillones, leva en
4w manos unas enoames castafuvelas —de cerca de #reinta y cinco -
centimetnos de longitud-, y colgado del hombro un "morral de pas-
tores"; antes se ponla una careta para daruna imagen aun mgis gro-
tesca. Sws misiones ernan, entre otnas, colocar a ocho personas del
piblico los gornos de los dangantes, en los cuales dos agraciados
debia depasitarn algunas monedas que eran luego necogidas y guarda
das en el moaral por este personaje; también era el encargado de/
lograr espacio suficiente para que dos dangantes evolucionaran de
forma satisfactoria. Actualmente, el "binria" entra a fowman par-
te de la dangza cuando alguno de sus compaiienos le deja el puesto/
por cansancio, diticultad del fragmento, etc.

Hay dos fechas en las que la presencia de los dangantes estd —
asegunada : el Domingo de Resunnecipn y el dia del Cristo de das/
Angustias. &n la primena de ellas, el marco del palozeo es da pro
cesipn del encuentro; se danzan dos lazos "Ya nesucitp Jesis” an
te la imagen del Resucitado y"la Salve 'frente a la Vingen Mania./
&n la segunda que tiene como escenario principal da ewmita del —
Cristo del mismo nombre, se danza primeno 'la Cauz vendadera”; —
duego, ya en la misa, en el momento de consagrar, "la marcha —-
neal”, y despugs, los nestantes lagos alternados con el pasaca—
Ues, que és danzado al son de castaiuelas. Este pasacalles . e/
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bailado atendiendo a un fragmento de "la penegrina” nepetido

tinuamente:
"Que viva la perregrina
con su esclavina,
con 4u canterna,

y con su dolor;
gasta medias de seda,
3apato Lino,
medias deseda,
que es un primon”. (14)
Los lazos que palotean son los siguientes:
La cruz:
Esta 4l que es la cuz verdadena/donde Jesucristo murip,
esta 4L que es la cuwuz vendadera/esta s que las otras no.
&l Cristo de das Angustias:
&L Cristo de las Anguatias/ que les venimos a dan
porque nuestra "mesesgustia’/ los hizo nesucitan.
Los hielos y la sequia/nuestros campos agotados
y todo el mundo a porfila/dos milagros suplicamos.
Suplicamos protectora/de este pueblo que te adona,
calon de agua bienhechora/dice el pago del amonx.
Pon eso das almas justas/de este pueblo que aclamamos
y con gozo pronunciamos/viva el Caisto layAngustias (15).
La salve:
Salve sefiorna, reina del cielo
madre y consuelo del pecadon.
Vida y dulzurna , esperanza nuestra
madre y segura del Salvadon.
Madre del cielo y tieana/llégame tu Antenseccipn
pogue madne nuestna eres/y también madre de Dios
y tambien madre de Dios/y tambign madre de Dios.
Ya nesucity Jesis:
Ya resucits Jesis/ qué hermosura y qué alegrnia
pero no subip a los cielos/hasta los cuarenta dias.
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Somos doa ccho danganted/que vernimos a ofrnegen
nuestros lazos y coronas/como entnd en Jewusalén.
&L seffon que vine aqui/sn santa madre tambign,
cirplanse las profecias/pr siempre jomis , amén.

Sciion mfo Jesucnisto:

Sefion mio Jesucristo /padre de mi corazon
perdoname rils pecados/Gue bien sabiis los que son;
perdonado y acabado/y a Zodos pide perdin
y a da hora de la muente/que me echéis la absolucipn.
Y en el nombre de Dios amgn/sec pon dos dos Zambién,
pisame aefion de todo corazon,
pésame da tiernna
u pendpnanos sefion
y danos la vida eteana.

&Ll iinano dueiio:

Tingno duefio de amon ingraio

contra la leyes de amon, leyes de amon;

me rinde el suefio que yo le guardo

contra la pena y dolon, pena y dodor.

Ea mi nida, da de da mantilla, la del mantillpn

que come detilla, que come cintilla, que ccme letilla, que come
detpn

Esta es La prenda quenida de mi coragon {bis).

Los trailes de Valdestillas:
Los trailes de Valdestillas/van de caga en el inviewno
Llevan lda escopeta al hombro/y la polvorc en un cuenno.

Al nevolven de una mata/un conejo le dio a dug
aube pon da cuesta arniba/cuenno, fraile y "antabuz”.
Si da tinang (bis)
4l le tino le matarg.
Las bragas del cuna:
Esta noche con la duna/perdip las bragas el cunz

y el que las haya encontrado/tendui La paga segura.
Sefion cuna tenga wsted pesquisa
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que las bragas las enconirg ayer
envueltas en las enaguas y en las faldas de mi mujen.

Agua que 4e quema la fragua , agua para apagarla.
La raposa de Monales:

La naposa de Morales/{ue a por uvas a las vifias
da pillaron los de Toro/la molieron las costillas.
Chiipatedo bien, chiipatelo mal
que los de Toro te lo dinin.

La nosa en el prado verde:
La nosa en el prado verde/ella sola dijo asl
que hemmosurna y qué belleza/ quien me sacand de aqui.
Buscarn el paiivelo delfraile/en el huerto del tio Bartolpn
por buscarn el paiiuelo del fraile/16 el farraje se arnrasing.
Los ajos y das cebollas/los membrillos y las peras
estos son los benelicios/que necibip Micaela.

La ennamada:
Si quienes que te enname la puerta

prenda mia de mi conazon,
4l quieres que te enrame la puerta
tus amones los mios son.
Si quiernes asalin de masiana
y a la tu ventana
veuls cpmo arranco
un glamo blanco
y de pongo en el quicio
de vuestro seavicio
de vuestno balcpn,
Al quienes que te enrame la puerta
tus amones los mios son (16).
Las zapatillas:
Aunque me ves que descalzilla vengo
tres pares de zapatillas tengo.
Unas tengo en el corrnal,

oteas en el trascoral,
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otras en ca el zepateno,
y aunque me ves que descalzilla vengo
tres pares de zopatillas tengo (17).

EL chogue: |
EL choque mids feroz cenca de Badajoz,
andaba muy activo, pasivo y feligrds
pasivo el pontugugs, el castellans activo,
qud, qui, ¢, qué, qui, quZ.
&L gren valon de Espaiia, aguel que siempre fue
teanon de da camparia, columna de la fe.

los {ranceses:

los franceses a da Espasia/vinieron a conquisian

que al cabo de los siete afos/des hicizron rechaezan.
Desde Salamanca a Toro/por el valle awiba van

y al Llegar a Peiiaflon/les hicieron degollan.

Dane nifa una nosa:

Dame rifia wna aosa/ de las de tu jardin, tivnin, tin,
un claved encawnado/que se parezca a ti, tininin, Zin,
Tin.tin tin, tin tin tin a da ronda del molin
tininin tin tin, tiniwin tin tun.
Loa oficios:
&L hennrero y el barbero, el cuna y e sacristin
es0s cuatro galaparnes que no salen ded lugasr;
&L hernero pa hacern clavoas,
el barbero pa afeitar,

el cuna pa decin misa

y el sacristdn pa ayudan.
Felipe Borbpn:
Despug.s de acompaiarn a Felipe Borabon

Bate es el galarndpn/que ha venido a buscan.
No tengas que espenan,/disponte para marchar
para mejon decin/ya se acabg el seavir
disporte a discunuin/quisn te ha de alimentan,
quien te ha de alimentan.

&L general Esparnteno:
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&L genenal Esparnteno/ que ha venido de Morella
para conquistan el fuerte/que allf temia Cabrena.
y Cabrera el valentpn/con sus tropas ha dlegado,
ha creido de sern ney/peno le sale al contrarnio.
A ww le cortan un bragzoly a otro un muade y una plewa
a otro le dan la estocada/y a otro coatan la cabeza.
&L castellanito:
Cste es mi castellanito es (bis)
quien, quien, quien 4e volviera aragongs.
Saltaba da twcha en el agua/ y andaba de aqui para alli
saltaba y a4 como andaba/trucha fue que yo no la vi.
Agua que se quema la fragua/agua para apagarla
tin, tin, tin, tinimin, tin,tin.
én Villanubla, la dangza de palos estuvo ligado, hasta los afios
treinta,a dos cofradias de fuerte naigambre: la de!l Crnisto del —
Consuelo ( popularmente Llamada del "Cristin") y da de la Virgen -
del Canmen. &n ambas festividades, celebradas los difas dieciocho/
de mayo y diecisgis de julio, nespectivamente, cada cuadrilla de
danzantes nealgaba con su presencia la procesipn de la imagen titu

dan de su cofradia; estamos, por consiguiente, ante una misma da/_z
3a —dos lazos ernan los misamos en ambos casos—, ejecutada pon dos/
gupos difenentes.

Cada conjunto estaba formado por ocho danzantes (no se recuen-
da la aparicipn del maesino o bufpn de la danzal que vestilan pane
cidos atuendos: pasiuelo blanco anudado a la cabeza,camisa blanca/
con dos bandas rojas cuzadas diagonalmente al pecho,fajin de se-
da del mismo codor, pantalones negros -que Asustituyeron a das ena
guillas blancas—, medias y zapatillas blancas. Siempre 4de danzd a
dos sones de la dulzaina , aunque hubo afios en lo que el acoardepn
sustituyd a nuesino mis populan instaumento.

Entre las peculiarnidades del paloteo de esta localidad destaca
el "zepiqueteo”, consistente en un entrechoque trepidante de los/
palos que produce un lucido castaiieteo; este movimiento requiene

una gran habilidad, ya que los palitroques tienen que estan fuen-
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temente sujetados pon los dedos indice y pulgar, dejando los ires
resatantes sueltos parc que impulsen, en el momentos del godlpe, el
mango del palo; es decin, "lso palos deben bailar entre dos de—-
dos".

Es cunicso el tratamiento sufrido pon dos palos antes de wsan-
se, pa que son aumados e introducidos en basura para aumentan.su
sononidad. Cabe decir, pon oira parite, que son mucho mds delgados
que cn otros duganes para dogran el "aepiqueteo” con mayon faci-
Lidad.

Los lazos que 4e recuendan agrupan toda suente de motivos; a e-
Llos hay que adadin otro que no tiene letra Llamado popularmente/
"ol tinonino"les, en nealidad, una jota paleadal.
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Sefion mio Jesucrniasto
Seion mio Jesucnisto/Dios y hombre vendadeno,
creadon y nedentor/de la tienna y de los cieloas.

En el nombre de Dios amén
7

en el de nosotrnos también;
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pésame sefion de todo cornazon
besando la tieana
y pidiendo a Dios pendin

que nos dé la vida eteana.
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La Véagen Marnia

La Virngen Manrnia

es nuestna protectona,

nuestra defensona

y no hay nada que temex.

Vence al mindo, demonio y caane

vence al mundo con#zra Lucifen.
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Felipe Borbon

Quien te ha de alimentan (bis)

Si después de acompafian/a Felipe Bonbpn

eate es el galarnddn/que has venido a lognax.

Y no tienes que espenan/prevente para marchan

y ponte a discunnin/que ya se e acabd el servin

y para un mejon decin/quien te ha de alimentanx.
£09 fagncedes

Los franceses sefiones/son unos borrachones

que pon las maianitas empinan el ponndn.

Jglesias y conventos/quisieron derniban

pero al llegar al nlo/no pudieron pasan.

Mataron a su rey/Jesis que mala accipn,

y al son de la caamaiola/mueren al son, muenen al son

y al 4on de da carmaioda/muenen al sdon de un cafdn.
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3i_mi madze
SL mi madre me casara/con un pulido paston
cuanbdo viene deld ganado/,[iega hecho un zamarnrpn.
No me deja in a misa/tampoco a la procesidn,
quienre que me quede en casa/nemenddndole el zuangn.
A negaiiar, a negafian

yo no le tengo que nemendar(18).
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Los_frailes de Valdecuiia

Los frailes de ValdecuAa/van .a cazan en invierno

dlevan la escopeta al hombre/y la pdlvora en un cuexr
no.

Y al rnevolver de una mata/un conejo les dio a duz
44 disparo la escopeta/o disparo el ancabugz.
Si le tinaré, 44 no le tinarg

y 44 le tino le matari.
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Henmoso Minué

Al tin, tin arniba Martin (bis).
EL hermoso Minuéd,

que es de dia y no se ve

porque no puede 4en.

Buscard una ldinda fdldoxr

en el jarddin del amon,

fuerna de la mia, pon amon de Dios.
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La nosa en el prado vende

La nosa en el prado vende/ella misma dijo asdi:

qué henmosuna y qué belleza/y no me sacan de aqud.

La trucha
Trnes hojas tiene el arbolé
ddbanles el aire, menedbanse.
Tres hojas tiene el easpino
ddbanles el aine de continuo.
Tris,trnas, garnabitenase
conejitos son peno muéndense.
Como nadaba la trucha en el agua,

como nadaba la trucha en el man,

tanto nadd pero no se ahogg.
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Bazullidn
Barulldn vende zapatos/y son altos de tacdn,
vete nifia a compranlos/que los vende Barullon.
ay Baruldldon, Barullddén, Barullera
ay Barulldn, Barullon, don,don,
ay Barullén,Barullpn, Barullena

ay Barulldn de mi caorazdn.
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ELl soflocantella ennamadal

Si td quienes que te enname la puernta
prenda mia de mi corazon,

4i tu quienes que te enname la puenia
tus amones los mios 4on.

Si ti quienes salin de mafana

pon esa ventana,

pon ese barnanco,

veads cpgmo anranco
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un dldamo blanco,

le pongo en el quicio

de tu beneficio

y te enramo el balcdn.

Si ti quienes salin de mafana

tus amones los mios Aon.
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€l puecte de Alcolea

Por el puente de Alcolea, cinculundea
veinticinco ciegos van

con el cinculundin,

con el cinculunddn;

uera de la vidla, fuera del luganx,
fuerna de da vidla del aanabald.

T et pueule de Alulea
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&n Bernueces de Campos se paloteg pon gltima vez/
hacia los afios cincuenta. Los ocho mozos y el chibo-
2na se daban cita en la procesidon de la patrona, la/
Virgende Pedrosa -hay un lazo con este nombre-, cuyag
imagen ena venerada pon una cofradia. Los danzantes/
eran siempne quintos y vestian pafivelo de color anu
dado a Jla cabeza, camisa blanca, corbata de colon,/
enagdillad, medias y zapatillas blancas. Cabe dife=~
nencian el atuendo de fiesta, en el que las enagui--
las o "sayas" llevaban complicados encajes y borda-
doasl también usaban visol, del de vispenas en el que/
tal prenda ena mucho mds sencilla.

De los ventiocho lazos que se llegaron -a dangarn,se
ofrecen a continuacidn once, a los que hay que afia -

din otro, 4in letna, denominado "la contradanza”.
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éa Vifgen de Pedrosa

Los santos todos (bis).
A la Virngen de Pedrosa
y 4u gloria (bis),

hoy celebra este pueblo
antiguas memorias.

A los arnnoyos (bias)

dangzan entre caistales
dos santos todoas.

SeAorn mio Jesucnisto

Sefiorn mfos Jesucnisto/Dios y hombre vendadero
creadon y nedenton/de la tieara y de los cielos.
&En ed nombre de Dios amén,

y nosaetnos dos tambign;

que pésame Seifion de todo conazdn

besando la tienza

y después danos Seiion

a todos la glonia etenna.

lLos sacramentos

Los sacramentos danzan (bisl.

Si quienen ustedes ven (bis)

dos sacramentos danzanr(bias)

pongan un poco de atencidn

que ahonra los voy a empezanr:

el primeno es el bautiasmo,

degundo confliamacidn,

el tenceno penitencia

y ed cuarto de comunion

y el quinto la exiremauncdign;

el sexto sacendotadl

y el séptimo matrimondio

gue es lo que vengo a buscanx.
€L pastoz

No vengas pon la trasena (biasl.

Pastor si vienes a veame

no vengas poa da trasena
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que no te nrespondenin,

vente pon la delantena.

Ay que tengo, tengo

el ganado en el monte,

ay mi ganadito,

me tengo que in.(19)
&L caballeno

Que pon mi puenta pass (bis).

Aquel caballero madre/que por mi puenta pasd (bis, bis)
4i él me quiene yo le quieno/cdmo le diné que nolbis, bisl;
trnea besitos le mandé/ddrseles si, ddrseles no,
ddnseles quieno, quieno dhrseles yo,
quieno ddrselos luego.
&Ll cascabel

Yendo detads con él (bis).

Yo tengo un cascabel/todo llenito de ono

que me lo trafo mi amon/prendidito en el moifio.
Danzar, danzar con el cascabel

yendo detads con gd.

La melonena

Tan compuesto el melonan (bisl].

Melonena ti que tienes/tan compuesto el melonan
dame dos o tres melones/que te los quierno compran.
No quieno ea, porque me engafias

que me la paganon ayex;

que me des el dineno luego

que lo tengo de menesten.

Y de esas de tu jaadin

Y de esas de tu jardin (bis).

Dame nifia una rosa/de esas de tu jardin

tin tin tirninfn tintin,

con un clavel encarnado/que se parezca a ti
tin tin tindinin tinzin.

Un ndo molding
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que tan tarandn

gue tan farardn

que tan tarazg,

a la nosa de tu jardin

tin tin tininagn tintin.

La nosa en el prado veande/ella misma dijo asd
qué belleza, qué hermosuna/quien me sacard de aqui.
Con el tan tanarndn tararadina,

con ed tan tarandn tarandn,

con ed tan tarardn tararaina,

con el tan tarardn tarandn,

con el tan taraadn tantdn.

Si quienes que te enname la puenta
prenda mia de mi conazpn,

4L quienes que te enname la puenta
tus amones miLos son.

Si quiernes salin de mafiana

a nueditra ventana

a nuestro barranco,

veads como aananco

agueld znamo blanco

que llegue hasta el gquicio

de nuestro nesquicio,

que lleguen las flores

hasta tu balcon,

44 quienes que te enname la puernta

tus amornes mios son.

£LiToRee
Yo tengo un tondo /blanco y negro
peludo, peludo/peludo y negaa
que en la zan, que en la zar/que en la zarza entia

mina por ddnde entad/pon alli saldrd.(20)
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Del paloteo de Cigales, ain vigente, conocemos un/
buen niimeno de detalles gracias al trnabajo inédito -
de Miguel Angel Sanz sobre la cofradia de la Vingen de
Viloria. En ¢l se destaca la estrecha nelacidn de la/
danza con la citada heamandad ({undada por los pasto-
res de la demancacidn en 1623) desde el iliimo cuanto
del siglo X X; hasta entonces parece sen que se efec-
tuaba dnicamente la danza de cintas (27).

Los ocho danzantes vestian, en paincipto mantones
nojos y blancos con anaguillas blancas y cintas de cé
lones peno el paso del tiempo ha incididode tal mane-
na que hoy la indumentaria es muy difernente; el traje
actual se compone de pafuelo lazado a la cabeza con -
el nudo al lado, camisa blanca de hilo sobre la cual/
se prenden dos bandas cauzadas en diagonal (tanto en/
el pecho como en la espaldal que combinan, con el [a-
4in, los colones veade, nojo y azul; pantaldn, medias
y zapatillas blancas. Las cintas de colores cuelgan -
de los hombros y bnazos.

Su principal apanicidn tiene lugar el dia ocho de/
septiembre,festividad de la Vingen de Viloria. &n easa
‘Lecha, la cofradia se neidne en la casa del mayoadomo/
y parte desde alli con la danza hasta la iglesia en -
busca del sacendote y las autoridades. Reunidos todos
4e encaminan hacia la eamita de la Viagen, padxima a/
la ‘poblacidn, donde se celebran los actos litingicos
y da procesidn, momento culminante de la inteavencion
de la danza, en la cual el grupo se sitia delante de/
la imagen ofreciendo sus mejones lazos.

De las once escenas que se necuendan en Cigales, -
cabe destacan la titulada "El dia del Conpus bendito”
en la que se pone de manifiesto la relacidn de la .dan
3a con Ztan seiialada fecha, asi como la actividad de -
los tundadonres de la cofradia mantenedora de la Via--

gen.
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&Ll dia del Conpus bendito

EL dia del Corpus bendito/dia que sale el Sefoxr

manifiesto por la calle/pegando papel de amonx.
Recogiendo sus ovejas/como un pulido pastonx,

las ovejas dle nesponden/con muchisimo fervonr

que nos dé salud y gracia/para teaminar la funcion

Seion mio Jesucnisto

Sefion mio Jesucnisto/Dios y hombre veadadeno
crneador y nedenton /de la tiearna y de los ciedoas.
éEn el nombre de Dios amén

y de nosotros también,

gloaia_a ti Sefion de todo conazpn

besando la tieana

que nos libre Dios Sedon

y nos dé la gloria etenna.
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La Vingen Maria

La Vingen Marilal bis)

e4 nuesitra protectonra,lbis)

nuestra defensoral bisl

no hay nada que temenlbias).

Vence el mundo, demonio y caanelbis)

guenna, guenra contra Lucifea (bisl.
Le garza

Pico la garza en el sombreno

da cojo, la tino y en el suedo,

mentin 4i pero no tanto,

que la ganza no pica tan alto (22)
&Ll puente de Alconada

Por el puente de Alconada/venticinco ciegos van
cada ciego lleva un pe/uzb/cada pero ddleva un pan.
Ay barullon, barullon, barullera,

ay barullin de mi conrazon (23).

lo._gerza y el pusnle do Kionada,

i -6 la gur-nend mabe-w o ©0-jo, la Koo yeu

L i\ » N
— A = A o
e A e )

of gue-lo; wan-bir 4 pe-1° wo hu-tv, g la pr-za

— | 3 a
:éﬂ_:ha*ﬁgy_;);\gtaazﬁﬁ—é__:jz@:ﬂ
ko p-a fam al-to, bt o pum- deM-o-

'}

ESESSea = e

1 ¥

ka-da wiy-K - wu-0 We-4® van (- da ue-g0 Me-va

Y
A J a—a—N -1 = A —1——F - 1
:@; —F ? ll—l‘*:l::——‘——]“*ﬁ‘j:}t]:

tda pewmo lle-vaun pam, Ay ba-aa

.g
g
F

N \ A\ b |
I . —— N —aq— —i— _q__ﬂ o
e e e

®
M-, ba-nu < lle-na, oy ba-he -l de we

40




Triste y desconsolada/en esta cama estoy
pasando los toamentos/mayores ayen que hoy.
A la una de la noche/comienza mi dolon

no teniendo quien asista/a mi triste corazon{bias)

Frausin y ledous
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Franceses y seiiones/son unos borrachoneus

que poa la madanita/empinan el poarpn.

Mataron a su ney/Jesiis qué mala accipn,

al son de la cara mayor/muera laispn, muerna laisdn

al sonde la cara mayor/muera laisdon al pie de un cadign.

Trwdera patena.
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Trninchena batenia

Trinchera batenia /continuamente estds (bis)
haciendo la sepultuna/donde la has de entennanx.
Si la entieara en la arena/mojada como esid
al son de la cara mayor/muena laisdn, muera laispn
muera daispn al pie de un cafipn.
Una toba en el tobar/dice al linio que se seque
dice al linio que se seque/y le nespondiv el tembleque
y de rnespondid el tembleque/dale fuego al romeral.
Fuena de la viia, fuera de la va,
tuena de la viiia y del arznabal.

Tirgno duefio
Tinano duefio de amon 4ingnrato

bajo el alivio del dolox;
que lindo suefio, mi amante dueifio

para el alivio de mi dolox.

Anda Juanilla, ponte la mantilla
también la toalla, zapato y botpn
que tii enes la prenda de mi corazon.

ZaeA hojas en el espino

Tres hojas en el espino

ddndolas el aine de continuo.
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| Trnes hojas en el arbolé

ddndoldas el aire, menean trneas.
Tres, trnes pajaritos,tres |,
tin tandnd tin a las tres en el agua

tan tardn tin a aqueldla no la vi.

f Agua que se quema la fragua
agua que se quema asi.

&n la tieana de Medina también se "danzaron los pa
dos". Las noticias que tenemos de esta comanca nos —
muestran varios lugares donde la falta de cuadrnilla -
de danzantes es suplida por otrna de un pueblo cencano
Aai, el paloteo de Madrigal de las Altas Torees —-vi--
dla abulense muy cencana a nuestra provincia--reco-—-/

anka gran parte de los pueblos vallisoletanos del __y

aun de Medina: Fresno el Viejo, Carpio, Bobadilla, Ceavillego de
da Cuuz, Fuente el Sol,etc.
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La dangza de Madrigal era ejecutada por ocho mozos/
acompaiados porn un pensonaje llamado "paydn" cuyo dni
co cometido era necogea la voluntad de los espectado-
nes.los dangzantes -gulas y guandidlas—-, vestian cami-
sa blanca, chaquetilla y pantalones de sernanillo; ca
da fila tenia su color y por ello, el pafiuelo a lda ca
beza, la banda didpuesta diagonalmente al pecho,los -
dazoas, las borlas y el fajin ernan de tonos moaadoa_o/
encaanados. Pon su parte, el "payon" tenia siempre un
aspecto cochambroso; vesiia de "mojiganga” (24)con —-
prendas de desecho, sombrero y abarcas llevando ade-/
mds en la mano un palo largo con lazos y boalas deld -
que colgaba una vieja calabaza [también era llamada -

"payon', como su duefol.
Y

Los lazos de esta danza, muy interesantes,recogen/
fragmentos de nomances tradicignales como la Malcasa-
da ded Pastor -dltima pante del lagzo "la mocita”- o -
Genineldo (en este caso, la vernsidn contaminada deld -
Conde Olinos.). €4 cunioso el hecho de que siempre em

piecen nepitiendo el primen venso, como ocunre tam -/




bién en Bennueces; en nealidad se hace para que los -
danzantes 4se pencaten del lazo que va a venin y se co
loquen connectamente. De los diecinueve lazos que se/
paloteaban, nuestro informante necordd estos ocho:
£a smucita

Cuna capitdn de las doncellaslbis)

La mocita que es bonita,

gue es honnada, que tiene buena cana,

que tiene buena pieanna, que todo lo gobieana,

con el cuna se va; )

menecda 4Aen una nedina,

curna capitdn de las doncellas.

Mernecia estan casada/con un nico empenadon

y su padres la han casado/con el bruto de un pastox.

Que lo sea o no lo sea/ mi marido es un paston

que hasta el dia de la boda/las albarcas se calzd.

No quiene que vaya a misa/ni al rosario ni al seamdn,

que quiene que me esité en casa/nemenddndole el zunidn;

él nediin , yo negafan,

yo 4e le tengo de nemendan (25)

Madanita de San Juan

Mafanita de San Juan (bisl.

Madanita de San Juan/se pasea un caballero

a dan agua a su caballo/a la orillita del mar (Ebro).
Mientras su caballo bebe (bis)/se ponfa a cantanr
abajo bailan los peces/arniba van a baincanx,

abajo bailan los peces/arniba van a brincanx,
Maiianita de San Juan/sae pasea un caballenro

a dar agua a su caballo/a la orildlita del Ebrol26).

Los pastores de la Armufia

Que nos vienen a adorarlbisl.
dos pastornes de la Aamuiia|que nos vienen a adonrax.
ay que lindos,ay que heamosos|ay que lindos, ay ay ay

dos pastornes de la Armufia|que nos vienen a adonan:
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&Ll ataque de Senin/teme la bocigd
se cayd, se nevienta/{rancesa ninguna habrd.

Atacar al que quenialbis)al malhechon del francés

yo le he de quitar la vida/......... tesecesan
La Balbina
Yo conozco a una muchacha (bis)/que le ofnecid a San

Pascuadl
cincuenta libras de cena/ si se llegara a casax.
E4 amable y canifiosalbis)/ y tiene un gran capitad,
el que se case con ella/comend sin trabajan.
Y si alguna falta tienelbis)/la deben de dispensar
es tueata del ojo izquieado/coja, manca y Jozobd.
De naniz tiene una cuartalbis)/de pescuezo mds de tres
un ovanillo en la {frente/hocico de peano inglés.

Yo conozco a una muchacha (bis)/que le ofrecid a San
- Pascuadl

cincuenta libras de cena /4i 4e llegara a casar.

lLas avellanitas

Yo te las varneané (bial.

Las avellanitas madre/yo te las varearé

cada cuatro es un pimpollo/ayiddales a cogex.

Cdscarnas que no son castaiias/penejil que no es agzafrdn,
cada avellanita un cuarto/cada cuarto medio neallbisl.

Los oflicios

Del que se va a trabajan(bis).

Porn las calles de Madrnid/se pasea un oficial
preguntando pon posada/si de dan sin taabajanx.
Para neaneno machuqueno

clava bien una hernadunra

y también una ascensura

y 4i es preciso escarndan

jornalenillos a trabajan

gue gananreis vuestno 4ornald,

jornalenidlos a trabajan

que gananeis vuesino jonnadl.
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San J4idnro

au refa y gavidanes(bial

Con
San Jaidno labradon/con su neja y gavilaneas

has sacado de una peda/agua como los cristales.
Ala vista todo ed mundolbisl)San Jsidro hizo un midagro
un dfa sde marchg a misa/"déjololo"y arando.
EL amor que lo estaba viendolbis)/de nodillas apostado
y de dijo a San Jsidro:/-yo he de sen vuestrno caiado.
Salid una mafiana a cazalbisld la sombra de un convento
ceecescsssetscnacsescnssnaa./ apunitg ymats un conego.
Un fraile que lo eastaba viendo/le salid por el entrece
40,

el tinan, yo apunté/ pon quien me trajo el conejol27]).

Acabado el paloteo, los danzantes guardaban los/
palos -profusamente labrados y con borlas- y ase dis
pornian ciacularmente para nealigzar la danza de cin-
tas. &n el centno se colocaba "el penddn” o palo
centaal, que una altura cencana a los tres metaos y
medio, que era sujetado por el "paydon”. Las ocho e-
cintas de colores iban trenzdndose gracia a los sen
penteos de los dangantes, que evolucionaban a los -
compases de una jota.

€L paloteo de Madrigal no tendia salida fija; dos
danzante actuaban cuando eran requeridos panraale-
grar alguna fiesta o simplemente cuando gquenian non
dan a las mozas. Desapanecid esta danza hace aproxi
madamente sesenta afios y los que la conocieron no -
zecuendan ninguna paaticipacidn en actos rneligiosos
salvo en las nogativas a San Jsidro.

Porn otrna pante, Medina del Campo y Pozal de Ga -
dlinas sdi tendan danza de palos propia.

éEn Medina, los danzantes oscilaban entre dieci -

deis y veinte -ndmerno poco habitual-. Salian en #to-
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das las festividades pana animan a las gentes que -
se daban cita en las calles, sobre todo dunante el/
tiempo de carnaval, alejdndose asi de su paimitivo/
escenario. Los mds mayonres ded lugan necueadan a -
los mozos ataviados de trajes completamente blancos
con faldillas de encaje muy almidonadas, bandas y -
cintas de colores. &n su mayordia, dos dan?anted pen
tenecian a los barnios de Santiago y-los Reales pre
dominando los empleados de los telares medinenses./
Se peadid este paloteo dunante la segunda década de
nuestno siglo y a pesar de ello se necuenda la de--
tra de uno de los lazos:

La panadera

Levdntate panadena/si te quienes levanitan
que bajaste de EL Campidllo/de &L Campidlo de buscan

pan .
Azarandin, azaranddn/azaranddn que lo mando yo.
Con los palos de madena/con los palos de tocax,
tin tin tin que me gusta el pan,

tin tin tin para paloteanx.

Después del paloteo tenia lugan la danga de cin
tas conocida en la villa medinense como "la mofia”.
&L palo centnal media alrededon de dos metros y -
llevaba en el extremo supernioa un nemate esférico.
La ejecutaban los mismos danzantes frenie a das Ca
sas Consistoniales.

&n Pozal de Gallinas la danza salia el dia de -
San Miguel (8 de Mayo) en la procesidn que necornaia
el pueblo. Los seis mozos, vistiendo enaguillas y/
otrnos atuendos, siempre blancos con cintas de colo
nes, danzaban delante de la imagen del Santo cho--
cando sus palos al son de la dulzaina y el tambo-/

nil. €L texto danzado era el siguiente:
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Los oficioas

Al glorioso San Miguel/le sacan en procesivn
dos vecinos de Gallinas/que le tienen devocipn.

tin, tin, tin, araiba Mantin/tan, tan, tan, paza /
machacanr.

&L heaneno macha clavos/el barbenildlo a afeitan,
el cuna a decin da misa/y el sacristdn a cantax.

Tin, #in, tin, aaniba haatin/tan, tan, tan,pana/
machacanx.

Yo no quieno inme a misa/tampoco a la procesidn,
tengo que quedarme en casa/remendando un pantaldn.

tin, %in, tin, annaiba Mantin/tan, tan, tan, para/
machacanx.

Monronado y sacaistdn, tilin, ztildn,
por miedo ald qué dingn, tildin,tildn,
d4alen en procesidn camino de Tetudn;
con el tilin, tilin, tidén, taldn, zaldn,taddn.
el monaguildlo y sacaistdn y asacristdn;
con ed tidin, tildin, tidin, taldn, taldn, taldn,
el monaguildlo, el monaguillo y sacaistdn.
Al igual que en los casos antenionrnes, se’tejian
das cintas”; para ello, uno de los danzantes ase 44

tuaba en el centno sujetando el palo y los otrnos -
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cinco iban trenzando las cintas a los compases de/
la melodia antenion; cuando llegaban los estnibi~-
dlos, las ajustaban.

APENDICE

Gracias a da infoamacipn propoacionada por Jawi-
en Sanz, ofnrecemos, en este gltimo aparntado, la -
descripcion de las principales evoluciones, nema-
tes y entrechoques.

En esta danza, todos los lazos se foaman a par-
tin de las inumenables combinaciones gque podemos/
hacern con estas ligunas cuyo nii-mo y vivacidad de
berd de in a conde con el escenario concreto de ca
da ocaAfdn; por ello, en procesiones, dos lazos —
suelen danzanse con solemnidad y rnitmo cadencioso/
que 4e convieale en mds jaraneno en las rondas ca-
llejenas.

(Recordemos que los guias son los danzantes ai-
tuados en las cuatro esquinas del grupo y dos pan-
3as dos que ocupan las posiciones inteamediasl.
ENTRECHOQUES
a) Dos danzantes con un palo cada uno (el de la ma

no derechal.

-De palo: Entnrechoque de dos palos,cada uno de-

un danzanige distinto, a da altuna de la frente

&L golpe viene dadode denecha a izquierda.

_De nevés: Entrechoque de dos palos, cada uno -

de un danzante distinto, a la altuna de la nodi

Lla. EL golpe viene dada de izquienda a dernecha
b) Dos danzantes, cada uno con su4s dos paloas.

A palos junitoas: Entnechoque de cuatno palos, dos
de cada dangante ; el padlo de la mano derecha -
golpea de arniba a abajo al palo de la mano iz3-

quienda del contrarnio, que mds que golpean aguania
impacto. La altura ideal de dos palos es, para dos/

de la mano derecha, un poco mds arniba de la fren-
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te y para los de la mano izquienda, un poco —-
mds abajo que los anterniores y levemente incdi-
nados. De esta manera, loas palitroques forman una
figuna de gdngudos nectoas.
c) Un dangante con sus dos palos.
-Mogar los palos: lUndangante golpea suas paloas, -
genenalmente el derecho sobre el izquiendo a lda
altura deld pecho.
REMTES
- Al frente: Cada dangante entrechoca sus palos ——
con el que estd enfrente, de esta forma palotean
guias con guias y panzas con pangas. |
- €én cauz: Se palotea en diagonal, es decin, dos/
guias entrechocan sus palos con los panzas de la -
hilera contrania. Obviamente, una parega lo hace a
da altura de la frente, dando un pequeiio salto, y/
da otra a la altura de las piennas.
EVOLUCTONES
al Por hilenas.
~Calle: tijado un sentido de gino -{recuentemen
te es de izquienda a denecha-, comienzan la e-
volucidn los guias situados en la cabecera vod
viédndose para necorrnen cada cual su hilena has
ta el final y dejando su puesto oniginal al -
compaiieno que 4e encuentra inmediatamente de——
trds (hecho que afecta a todos); easte desplaza
miento hace que todos los danzantes ocupen to-
das y cada una de las posiciones de su hilera
correspondiente.En el necornido, tanto 104‘ -/
guias como los panzas entrechocan sus palos con
todos los compafienos que encuentran a-su paso.
Llegados los guias delanteros al tinal de la -
hilera, vuelven pon la misma, pero ahozra en sen
tido contrnario, hasta 4su puesto inicial neali -

3ando idénticos movimientoa (légicamente, si -
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uno de ellos sale por la parte extenion deld -
conjunto y vuelve pox la intenion, el otao de-
be aalin pon la interiorn y volver pon la exte-
aion).
_Media calle: los movimientos de los danzantes
son los mismos que en el caso antenion, da di-
lenencia estriba en la ausencia de vuelta, es
decin, los guias delanteros acaban sus despla-
zamientos en las posiciones ocupadas inicial -
mente pon los trasenos y vicevearsa; deld mismo
modo, das posociones Linales de los panzas de
cada hilena apanecen, al final de la evolducidn,
intencambiadas entre 4i.

b) En dos grupos de cuaino.
_Cannafuela: Llamada tambien cabaiuela o cua -
trneo, exige una divisidn de la cuadrnidla en -
dos gaupos de cuatro dargantes cada uno (dos -
guias y dos panzasl. Encaradas las dos hileras,
cada grupo de cuatro dagantes evoluciona de la
misma foama y pon este oaden:
En la posicion reseiada, entaechoque de guia

con guia y panza con panza,
® panwm
O guin
X enlrediogue

O xO
® X©
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Los guias y sus pangas cambian suws podiciones y en -
da mitad del trayecto -doa cuatro aparecen alineados- /
entrechocan cada guia con”su" panga (o sea, el panza de
su hilenal,

O 9 O

O ,2‘9 © ?\__@ W & O
-~ -] @

O e X & O ® O

O O o—

ahora dos guias estdn en las posiciones originales de /
"aus" pangzas y viceversa, asi, entrechocan guias con -

gulas y pangas con panzas,

® O
X X
@ O

Los guias y "suws" panzas vuelven a cambiar aws podicio—
nes pra necupenar da suya inicial, en la mitad del tra—
yecto vuelven a entrechocar cada guia con "au"panza,

/e’ 4 LN
& O @
9 (_‘,9 O R0 €
O o L0
& O X 9, 7 O &
N @ o_/

Finalmente, ya en las posiciones iniciales, entrechocan

de nuevo, como al principio, guia con gudia y panza con/
panza, on do cual teamina da evolucidn.

OX @

OX e
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NOTAS. -~

(1) Josep CRIVILLE BARGALLO: el folklone musical.. /
Histonia de la misica espaiola, n® 7. Alianza Editorial. Madrid,
1983, pdg:s. 202-203.

(2) JENOFONTE : Andbasis. Biblioteca de la Historia, n®
48.&d. Sanpe, Madaid, 1985, pdgs. 187-188.

(3) Rodrigo CARO:Dias geniales o lidnicos (hacia -
1619).&d. de Jean Pienre Entienvae. Espasa Calpe. Madrid 1978, to—
mo 1, pdg.89.

(4)Sebastian de COVARRUBIAS: Tesono de la Lengua Cas
tellana o Espaiola (1611). Roedicidn Turnen. Madrnid, 1979.Véase —
"danga”.

(5) Cunt SACHS: Histoine de la Danse. Gallimard. Pa-
nis, 1938, , pigs. 71-72.

(6] Julio CARO BAROJA: EL estio festivo. La otra his-
toria de Espaiia, n?10.
Tawws Ediciones. Madnid, 1984. Véanse los caps. |V y V, dedica—
dos a la Liesta del Conpus Christi. Para mds infeamacidn sobre es
tas cenemonias puede vense F.G. VERY: The Spanish Conpus Chaisti/
procession. &d. Catalia Valencia, 1962.

(7)Padre Francisco de JSLA: Histonia del famoso pre
dicadon Fray Gewundio de Campazas, alias Zotes. &d. L.Feandndez —
Mmantin. Editona Nacional. Madrid, 1978, vodl. I pdg. 539-

(8) Citado por J. Caro Baroja en ob. cit, pdg. 66.
(9] Andrés Pérez Garcia: &L Libro de Cuenca de Campos
Inatitucion Cultural Simanca. Vallladolid, 1983, pdgs. 58-59

(10) Joaquin DIAZ, y Luis DIAZ: Cancioneno de Palen—
cia. Jnatitucion Tello Téllez de Meneses. Palencia, 1982, vod.
pig. 170. &L lazo procede del paloteo de Santa Cristina (Lednl.

(11) Miguel de Cervantes: EL ingenioso Hidalgo Don —
Quijote de la Mamcha. &d. de J. Pérnez del Hoyo. Madnid, 1968, pdg
544546
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(12] José ORTEGA ZAPATA: Solaces de un vallisoletano se—
tenton. &d. Lorenzo Rubio, pag. 105. Caja de A. Popular. Vallado-
Lid, 1.98%.

(13) Torrelobaton, Villanubla, Berreces de Campos, Ci-
gales, Medina del Campo, Pozal de Gallinas, Valverde de Campos,
Peiiaflon de Hoanija, San Cebridn de Magote, Cuenca de Campos, -
Villafrades de Campos, Mucientes, I/e/uufn!, de Campos, Gaton de -~
Campos, Cabezon, Villabrdgima, Tordehumos, Fuensaldasia, Viddal -
va de dos Alcores, Villabaruz de Campos y Ceinos de Campos. (Con
sidenamos también la danza de Madrigal de las Altas Torres pon
reconrnen dos pueblos del surn de la provincia.)

(14) De las muchas vernsiones completas y publicadas de
esta composicidn, puede verse, pon ejemplo, la necogida por Ma-
nueld FERNANDEZ NUNEZ en su Folklone Leonés. Edicidn facsimil.

Nerbrija. Leon, 1.980, pag. 85-87.
(15) Se danzaba en las nogativas al Cristo de las An -

gustias, en das épocas de sequia.

(16) Se encuentra en el manuscrito n? 3.915 de da Bi -
blioteca Nacional de Madrnid. También lo recoge Juan de CHEN en
Laberinto Amonoso (Barcelona, 1.618). &d. de J.M. BLECUA. Va -
dencia, 1.953, pdg. 47.

Abundante informacidon nos proporciona A. SANCHEZ ROMERALO en
&L Villancico. &d. Gredos. Madnid, 1.971, pdgs. 80-81.

(17) Lo necoge Gonzalo de CORREAS en su Vocabulario -
de Refranes y Frases Provenviales (1.627), pdg. 34. &d. de -
Luis Combet. Universidad de Bundeos, 1.967. "Aunke me veis ke
deskalza vengo, tres pares de zapatos tengo: unos tengo en el
korral, otrnos en el muladar, L otros en kas del zapatero; ines
pares de zapatos tengol.

(18) Véase el articulo de [uis DIAZ, "lUna nueva ver -
4idn del raro Romance de la Malcasada del Pastor”, en Revista de
Folklone, n® 22, pdgs. 114-115. EL paloteo de Madrigal ofrece o- .
tha version de este tema.

(19) La parte Linal conresponde al conocido nomance de
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La Dama y el Pastonr.

(20) Es en nealidad un trabalenguas.

(21) &n ese trabajo se necoge la negla de la cofradia -
y casi todos los lagos de la danza.

(22) 9.0942, 3.0. VAL y L. DIAZ: Catdlogo folklonico -
de Valladolid, vol. |V, pdgs. 156-157.

(23) JIdem nota anterion.

(24) Sobre la palabra "mojiganga” véase lo comentado -
porn J. CARO BAROJA en ob: cit., pdg. 74.

(25) Jdem nota 18.

(26) Aunque a primera vista nos parezca el romance de
EL Conde Olinos, se trata en nealidad ded comienzo de das ven -
siones contamainadas del de GERINELDO (aqui Caballero) con el -
romance anterion. &n el volumen I de la o0b. cit. de . DIAZ, g.
D. VAL y L.?. DIAZ, dedicado a los nomances tradicionales, po -
demos ven una versidn completa con estas caracteristicas { Roman
ce de Gerineldo, pdg. 50 y 4s.). Otra version del mismo tipo que
cita "pon las onillas del Ebro” puede vernse en la obra publicada
pon el Seminario Menéndeg Pidal: EL Romancero Tradicional. &d.
Gredos. Madrid, 1975, vol. VI (Gerineldo, I ), pdg. 219. Version
I. 7199.

(27) Se dangaba en las nogativas a San Jaidro el dia
de su fLiesta.

Este anticulo se publicd oniginalmente en 1986 por el Cen -
tno Etnogrdfico de Documentacidn dependiente de la Diputacion /
de Valladolid.
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Danzas parnalitingicas en la Boja Extremadura. -

Notas histornicas.-

Auton : Francisco Tejada Vizuete.-

Por disposicisn del obispo de Badajoz, Juan de Ribera, se esta-
blecia en mayo de 1564, y en el lugar de Talavera la Real, "que el
gasto que se hiziene con media docena de nyios, tasado el arbitrio
y voluntad del mayondomo que {uere desta cofradia y de la {dbrica/
de da Yglesia deste lugarn, los quales nyios fueren baylando delan-
te del Santissimo Sacnamento, el dicho gasto tasado como dicho es,
se distrnibuya y gasite en esta manera: que la {dbrica de la Yglesia
e au mayoadomo en su nombre dé y gaste la mitad del dinero y da o
tra mitad dé y gaste el dicho mayordomo del Santissimo Sacramento”
(1). Disposiciones aimilares encontramos en otrnos lugarnes de da —
didcesis pacense, con las que el santo obispo, devotisimo de la -
Cucaristia, trata de estimulara celebrarn la solemnidad del Conpus/
con mayor "devogidn e nevenenzia” y "aunque le halls festejada {en
Badajoz), afadis el modo y culto, con que oy se soleniza, no infe-
nion a ninguna de da ciudades de Espaia” (2].

Se iniciaban los festejos el jueves de Conpus y se prolongaban/
a o largo de la octava: "celebrada la Misa se sacaba en procesidn
da custodia, colocdndose el Sacramento en un tablado bajo dosel—-
junto a da toare. A continuacign se nepresentaban los autos y come
dias que dunaban desde las ocho de la maiiana hasta las tres de la/
tarde, inicidndose después la procesidn, parte piincipal de los -
festejos del Conpus (...). EL cortefo necogia en pintoresco mosei-
co la presencia de divernsos estamentos sociales de la ciudad. A—
brian la mancha dos gremios y cofradias con sws imdgnes patronales
e insignias, acompiados de dangantes y misicos, en carretas tina—
das pon mulas y bueyes. &n 1623 -valga este ejemplo, entre otrnos/
muchos- el gremio de ganaderos contrnata el gaiteno de fliguena la -
Real para acompiian a unadanza de bailarines poatugueses en el Sé—
quito de "la Mawia". Esta cuniosa danza, de da que no ha quedado -
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nesto, al parecen, en el folklone negional, iba junto a da imagen
de Nuestra Sefiona, que hasta 1580 y pon prohibicign expresa del —
Rey , 4e hacia nepresentar porn una doncella montada en un jumen—
to"” (3).

Fuentes de Lepn viene a sen hoy, y por lo que se nefierne al —
contejo pracesional, el tnico pueblo de la Baja Extremadura que -
mantiene la tradicipn seculanl¥), porn cuanto, a mis de hacen des—
Lilan las imdgenes e insignias y estandartes de las cofradias, la
danza se convieate en factor decisivo del contejo, tal como dispu
siena en das Constituciones de la Sacramental de esta villa, ,f,q'g
das por escnito en 1733 (5).

"Mimero 6 Jtm., que en el dia del Corpues Caisti y su octava -

/uzdéhabudan;a, como se estilaba y se estila aun en muchas/

partes para mayon culto de él y jubilo del pueblo en tales fes

tividades.

Nimero 7. Que nosoiros los fundadores y dos que nos sucedie—

ron hemas de tenen abligacign no teniendo la Cofradia caudal/

de mantenerla y suplin de nuesinos caudales...lo que necesita
re..., como zapatos para los danzantes, comida para ellos y -
salario del tamborilero y demds menudencias que en la funcidn

4e ofreciere”.

. Dos son las dangas, conocidas pon el nombre de "danza vieja” y -
"danza nueva”, que se bailan ante el Santisimo , tento al inte-
ndon como al extenion del templo. Van los danzantes vestidos "a/
da usanza de la época de Carnlos |V: guerrera, pantalpn y poldai—
na blancos, tocados con una especiede nos4 de colorn. &n la parte/
supernion de la polainas Llevan una conrea. También un cinto y u-
na conrea de da misma anchura , puesta en bandolera esta tltima/
(6). Se proveen los dangantes de castaiivelas yde codlan de casca
beles, a los pies, acompaiando asi el nitmo , siempre dgil, de -
gaita y tambonil, enestas dangzas que, como necogen las Constitu-
ciones se "estilaban" en muchas partes (hasta no leganas fechas/
tambign en Higuera da Real ), y cuya variada tipologial7] hoy 4o
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lo nodes posible conocen poa sus nombres. Con el nombre de 4suws—
propios artifices se populariza da de "gitanos”, particulanme:~
te en las liestas marianas, ya desde fines del sigloXV| (8), aun
que la documentamos igualmente en las fiestas del Conpus y su oc
tava (9). )
Una corniente caitica, contrarnia a esias manifestaciones, ve-
mos desanollanse ya a principios del siglo XV||. Durante el e—
piscopado de don Gabriel Ontiz de Sotomayon (1637 y sigts). nos/
relata el cronista de la época como "estuvo el Prelado con mucho
cuidado y atencivn a todo lo que ae ejecudp para da solemnidad/
y celebracivn del dia del Corpus y su octava. Pareciole habia mu-
chas cosas dignas de nemdio; unas pon profanas, como das come—-
dias; otras en que habia falta de nespeto y veneracion al Samti-
simo, que pasaban en los tablados que se haciian en el Campo de -
San Juan, y otras que parecia preciso remediardas y enmendanlas.
.., lasl) las comedias que allif se nepresentan son profanas y —
(unos entrnemeses ridiculos y que en ellos se mezclan unoas bailes
indecenteas...) (10). La especiticacipn de lo que ase pretende se/
concienta previamente, para salin al paso de posibles abusos. A-
4, pon ejemplo, la Cofradia del Rosrio de Zatra concertania en/
1602 con Alonso Riquelme, autorn de comedias, dos "a lo divino”,
para nepresentarlas, una en el convento de tal advocacivn, otra/
en la plaza piblica de la villa, en el Conpus y su octavallll)./
Los mandatos de Visita sengn neiterativos, hasta la saciedad, i
piticdndose, pon ltimo, en las Constituciones Sinodales de Bada
£03, paonu[gadcu a primenos de febreno de 1671 por el Jdlmo. y —
Rudmo. Sr. D. Francisco de Roy y Mendoza, una serie de prohibi—
ciones de amplio espectro sobre el tema:
"y assimismo prohibimos S.5.A. que en la Jglessias, ni en —
las Exmitas, assi de Seculares, como de Regulares, se hagan -
nepresentaciones, ni se pewmitan vigilias, ni velas nocturnas
ni dancas descompuestas..."” (Libro |, titwlo |V, 3).
"Ninguna nepresentacipn 4e peumiia dentrno de las Jglesias de
nuestra obediencia , sean Secularnes o Regulanes...
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Ni delante del santissimo Saciamento en ldas Processiones -
del Corpus, ni de los Santos en las suyad, de nepresentardn -
mls que autos sacramentales (y no otra cosa, aunque sea histo
niad y devoztaladornados de sws sauneted, como do estila la -—:
Conte de su Magestad y sus Reales Chancillenias. .. "( Libro n,

HLltulo XV ,16(.
"Jten, mandamos que ningin clérigo de Onden Sacro entre en Come-
dia, ni rnepnesentacidn piblica, aunque sea de devocidn, debaxo de

ningiin colon ni cawsa, pena deun aio de quspension de padenes. Sp-
do peamitimos que en el dia del'Conpus, 4i se hiziene alguna de-
dante del Santisimo Sacramento, cualquien clérnigo que supiene ta-
Rer, o cantar bien, lo puede hazer antes, o después de la nepre—
sentacion, con talque esté con su hdbitoy sobrepelliz, y que no -
cande cosa que aea profana” (Libro |||, titulo XV|| , 17).

Pero sendn . particulanmente las disposiciones de Carlos]1], 1777
acondes a ese 4iglo de las luces, que ilwstran un claro despotiamo
das mis contrarias a estas manifestaciones. Pon ellas, y cédula -
neal, concluyen muchas de nuestras seculanes tradiciones, centra/
das que la menon fuenza de las disposiciones sinodales no habian/
podido definitivamente: se colapsa, para accbar muriendo, la rne—
presentacidn de comedias que Cofradias y otras instituciones ecle
4iales habian amparado y potenciado; la danga neligiosa, o para—
neligiosa, expandida porn la prdctica totalidad de nuestra geogra
fila, danga su dltimo quiebro y toda da actividad que, en Au ggne-—
70, propicieran das capillas musicales de Badajoz, Mérida,Zatra/
Llenena, Jenez de los Caballeros, Fregenal de la Sienra, danguide
ce. Otras manifestaciones, de cardcten procesional, peavivieron,/
tras apretados ajustes que trataban de acoplarse a "la letra” del
edicto:

"0s mando a todos, y a cada uno..., distiitos y jurnisdicionea,

no peamitdis disciplinantes, empalados ni otros espectdculos —

demejantes, que no sirven de edificazipn y pueden seavin a la/
indevocign y al desorden en las procesiones de Semana Santa, -
cwz de mayo, nogativas, ni otras algunas, debiendo los que tu

vieren verdadeno espinitu de compugion y penitencia elegin o—

tras mis racionales y secretad...; ni consentingis procesiones
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de noche, hacig¢ndose las que fueren de costumbre ysaliendo a tiem
po que estén necogidas y {inalizadas antes de ponense el 40d"(12)

Ya no gozangn delesplendon pasado las procesiones del Conpus -
y du octava, detonante contejo aunnealista de figunones, pifanos/
y atabales, de estandartes de gremios y cofradias, de menesirales
y oficiales de justicia, de trailes y clero seculan... de minis—
tniles, ejecutando misica para bailes y danzas (13). Todavia en -
estos aios la Cofradia del Stmo. Sacramento de la parnoguial de -
San Bortolomg, en Jerez de los Caballeros, gasta la no desprecia-
ble suma de 3.150 neales en cuatro figuras gigantes, o mascarones
para das procesiones de la octava del Conpus; Liguras que queda—
adn sin wso "pon habense genenalmente estos espectrdculos prohibi-
do en vintud de Real orden”, y cuyo costo orniginard al mayordomo/
dos consecuentes quebrantos, al no admitinsele en "data”, pon su/
falta de prevision(14).

&n alguna manera podemos decin que dos festejos del Corpus se/
convirtienon en prototipo de todos los demds y, en particulan, -
de los manianos: las fiestes de la Vingen neproducen un mismo es—
quema. Pon neferinnos, entre los innumenables ejemplos posibles,-
a uno concreto (el de la Cofradia de Ntra. Seiiora del Valle de Va
lencia del Ventoso), en un periodo de 20 afos {1640-1660) nos en-
contramos neiteradamente cpmo, junto a la misica mdis procesional/
y litingica, aparece la danga, dirigida por un maestro de Lo mis-
mo y acompafiada por un gaitero, aunque alguna vez —caso menos fre
cuente- se concierte el senvicio de un vitwelista. No siempre nos
encontramos en estas fiestas con nepredentaciones teatrales; pero
ai das posibilidades econdmicas lo pewmiten, no habad cofradiia de
pro que no cuente con el servicio de alguna compaiia.AsL, da que/
venimos comentando, gastani en 1656 mis de 1000 neales para pagar
a "Ana Mania de laso y Vega, autona (15) , porn dos comedias que -
nepresentaron en la fiesta de Ntra. Sefiona " y pon el imponte del

carwaje de los comediantes, desplazados para ello de la villa de
Zatra (16). Y a mds de aquella danza, que guiaba un maestro y que
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solian ejecutar niiios de la localidad, a los que diempre de les —
obsequiaba con zapatos nuevos, la mis festiva antes dicha "danca/
de xitanos", que vemos perduran hasta la segunda mitad del XV|1],
(17). Pero el esquema como tal de la fiesta debif nomperse mucho/
antes, pon cuanto tras las sinodales, adveatimos un creciente 4i-—
dencio documental.

Peavive, 4in embargo,de las danzas de antaio, la que dos "lan~
3a01e4"(18) de Fregenal de la Sieara bailan en honox de la Viagen
de la Salud, el 8 de septiembre. &n agosto de 1789 el Lic. D.Fnan
cisco Javien Gonzilez , curna recton de Santa Catalina, de la di—
cha villa, instituye una onden (19) "para perpetuo Methodo de ce-
debran las funciones de N.S. Sta. Mawia de la Salud en .su Nativi-
dad preciosa”. Con toda precisipn necoge poamenones al nespecto:

~"adoanar da Capilla y tramo hasta la {rontera con arcos y za-

mos de verdes fresnos, y dlamos, que porteard para estos”
~"habiendo hecho venirn para la tarde primera de la Novena un -
tambor de la Sienra, que debeni sonan todos los dias”,

~"hardn su mesa, y petitonio de granos y ganados con su danza/

el dia de la festividad”.

Afos después (1853) y ante desaveniencias surgidas al interion
de la Henmandad se Linma una concordia que, entre otrnos puntos, -
establece el onden de la danga hasta nuestros difas (20): una Ligu
2a clave, el guipn, cuidard de la misma, no peamitigndose mdis que
"nuebe dangadones y dos suplentes, estos por si a idtima hora re-
aultase algyin entonpecimiento”. Y, pon estas costumbres prefija—
das, todaviia, cuando llega la viispera de la fiesta y a das dilti—
mas horas de la noche, todo el pueblo se conviernte en sonoro tam—
bon, jadéan,te, misténico; como bronco neclamo que acompasra el 2
2o de unos hombres que en las blancas alcobas de sus casas visten
ceremonialmente, loa calzones albos, las prietas fajas, el tocado
mitral revestido de flones, la almidonada enagua de la danga. El/
vestido se cose, para fLijarlo hermético a dos cuerpos de los dan-
3adones. Ahora los cuenpos son finmes columnas que, teliricas,cla

62




van sws pies hacia la tieana, cuando da danga se hace {renesi o -
réplica agitada al propio frenesi de aquel tambor que ahoga el —
fuente, agudo silbido de la gaita. Al concluin la misa, que el al
ba del dia 8 se celebra, aquellos hombres lanzan los primernos pa-
404 de la danga ante la Vingen de la Salud . Despugs ya se apode-
nan de das calles y plazas de su pueblo.

Perno ;qué lugarn y significacidn ocupan estas danzas en el con-
texty extnemeiio y, mis ampliamente, en el espaiiol? Como es sabido/
se escapan a o que comunmente suele entendernse pon "bdiles negio
nales", siendo el mismo pueblo el encargado de distinguirlas del/
puro baile con la denominacign especifica de "danzas”. Frente a -
una variada muesina de las mismas en da Alta Extremaduna, enine —
las que ocupan un lugarn destacado las conocidas pon el s0brenom—
bre "de palos” o"de paloteo” (21), #plo una muestra destas dltl
mas apaaeée en la Baja: la de Garbayuela. Folklonistas y antropp
logos quienen ven en las mismas un onigen aemoio de canicter esen
cialmente gueaneno, pefigunado en su accivn violenta, en dos Aa,_[
tos gimnisticos con que bailan, en el nedoble seco del tamboril,/
en el agudo tono de la flauta, aparte el mismo palo sustitutonio/
de la lanza (22).

Algo miis generoso se nos muestra el nimero de las que ante el/
Santiisimo o ante la Vingen, o el santo titularn, bailan grupos de/
hombres (23], que suelen acompaiianse de los captalos, ataviados -
ya a la usanza de los siglos anteriones inmediatos, ya con el atd
vico wso de la enagua. Cuniosamente las que han permanecido se do
calizan en los altos lugares de nuestra geografia, 4sea en da Sie-
rna (las ya citadas de Fregenal, Fuentes de Ledn y das neclente—
mente peadidas de Higuena da Real), sea en los Montes (Helechosa,
Peloche 4§ Ada citada Garbayuelal. De nuevo la antropologia cultu-
ral trata de nemontarlas hacia ancestrales cultos paganos de ca—
ngdcten religioso, nelacionados con da entrada de las estaciones:/
cintas, {lones, namos, fwtos y peculian vestuario quieren 4igni~
licarse como nestos de primitivos vestigios de un culto a da natu
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naleza (24).

&n todo cado, y para nosotnos, se tratania de un rito ya cais—
Ltianizado y acogido al interion mismo de la Liturgia, en su largo
devenin histprico tras veinte siglos de cristianismo. la etiodo—
gia general, al cabo, de la danza neligiosa no puede sen mis sim—
ple, ai tenemos en cuenta que la religivn, presente en toda culitu
2a como "inrnepresible exigencia humana” (sea en sentido anplio, -
como legitimacipn del sentido de la existencia, expresada en un u
niverso aimbglico; sea en sentido estrnicto, cuando dicho universo
destaca da dimensipn de lo iltimo y "sagrado”), genera como mo-
do de expresipn do simbglico, ya en forma de mito —-enunciativo—, -
ya en forma de nito -activo-, para lo que vienen a sea decisivos/
el canto, da misica y la danga.Ocunne pues, el hecho en Lo Lo pagano
Y ocunrne en lo cristiano.

La danga se hace "Paso en honor de San Pedro, mbntin de VeronBl
en Alconera. Regido espiritualmente pon los dominicos, hasta puin
cipios del aiglo XV|||, conseava el pueblo Lielmente su devocipn/
al Santo de la Onden. EL nito do nealizan cuatrno pensonajes:itres/
"oliciales" (uno es el "Capitdn”) y un tamborilero. Tocados de bi
coanio y vestidos de casaca y pantalpn azul, se calzgan de polai-
nas. lUna bandera es andeada por sws portadones, que neconnen, la/
widpera del Santo, en son anunciadon y a nitmo de tamboi, las ca-
des de la poblacivn. &L dia de la festividad (29 de abrill con-
voca el tamborilero a los oficiales para hacer escolta, dunante —
da misa, en el altar. Terminada ¢sita , 4e desanmrodla propiamente/
el "Paso”, al eaterion del templo en el largo atrio: cada uno de
dos oliciales, en lentisimos y muy marcados pasos que demejan —
una hierdtica danza, a medida y ~ritmo precisos del tamboz, se di
nige hacia el santo y rinde pleitesia.

én esta linea de elemental esbozo de una danga eran los an—
chos zaguanes de las casas - de la comarca de la Serena plazuela -
dmprovisada, dunante las {raias noches navidefias, para que el bai-
danin duciena suhabilidad, mientras el cono jaleaba con aus pal—
mas y canto: "Arniba el Gawmabdn, /Garrabdn florido, /awrnibita —
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con gL, / que me voy contigo”. Jsabel Gallardo nos ha dejado da/
descritiva de ese hombre que trota , arriba y abajo, pon el ancho
gagugn: "Cuando al final de cada estrofa, declamaba cantando;"a—
amiba el Gawabgn!", alzaba el hombre en alto ed brazo dernecho —
nigido y con el dedo sndice extendido, como sefialando el hipotéti
co "ganrabin” y expresan mejon el momento muwsical, reforgindodo, /
iabigndo antaiio hombres especializados en tan primitiva danga” -
(25).

Hemos aignificado antenionmente el caidcten festivo en que ase/
desenvuelve la solemnidad del Corpus y su Octava. Si la dimensipn
religiosa del hombre es origen frontal de tantas dangas con que -
se nitualizan momentos de la fiesta, las numerosas funciones que/
gata cumple al interion del grupo humano (liberadoras, socializa-
donas, identificadonas...) quedan transidas pon el hecho neligio-
40 que, en nuestno ccso, es soporie o rakz de da wugonia de das -
Liestas celebradas en nuestra geografia. Olvidar, pues , o desco-
nocen el fenpmeno cristiano y su originalidad puede llevar a in-
tenpretaciones equivocas, cuando no pintorescas.

&n torno a la eucaristia, y como ceremonia popular perivdicd,-
mantiene su ya larga tradicipn una de las mis pintorescas de da -

Baja Extremaduna, y a da que sinve de soporte aquella institucisn
religoso-folklpnica de "los soldados” (26] del Santilsimo Sacramen
to del Perialsondo. Divensos autornes (27) han ofertado descripcio-
nes pormenonizadas de la misma, cuyos diversos momentos se inte—
gran en la leyenda de una pretendida victoria sobre los morisces

sublevados que, tnas hacerse fuentes en el castillo de Capilla, a
cabanian vencidos da viispera del Conpus. La estratagema de codo -
can teas encendidas al nebaiio de cornipetas, que aimulanian un po
denoso ejéncito, ayudania a la victonia, tras da huida del nebel-
de enemigo que aplo deja, abandonados en el Castillo en que va a/
ondear la bandera cristiana, dos inofensivos personajes del abueli
to , da abuelita y el nifio Rafaelin, y una pareja de asustadizas/
vacas. Habia precedido la promesa de fundarn Cotradia, conmemona-
dona del suceso, con pronto cumplimiento: "La vispera de la octa-
va del Conpus un sargento engalang su caballo y, con la espada en
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mano, fue avisando a los soldados, los cuales fueron acompariando -
con hachas encendidas en la mano, se dirigienon todos donde esta—
ba el general y se echaron a la calle saltando de 9030 y cantando/
das alabangas del Santisimo Sacramento. Con el general ., los jefes
y dos soldados, se habia formado la Colradia prometida’, (28)

Cabe la hipptesis de que no todo se neduzca a una pura leyendd/
aunque el suceso no pueda establecerse en el momento especifico mo
aisco. No senia el primen caso en que victornias militarnes de nues
tra neconquista, apoyadas en pretendidos sucesos milagro4o4, se u-
nian a da festividad del Corpus (29).Se documenta su celebracign -
por otra parte, en la ciudad primada de Toledo en las fechas tem—
pranas de 1230 (30) . Para entonces no han pasado cuatro afios des—
de que el estratégico castillo y poblacipn de Capilla fueran toma-
dos a loa frabes, pernsongndose en el dugar el arzobispo de Toledo
para proceder a la consagracign cristiana de la que fuena, hasta/
entonces , megquita (31), con lo que, poateniormente, es fycil de/
explicanse da fusipn de la doble conmemonacipn, militar y neldigio—
4a.

Se desarmrolla da tiesta en la Vispera i Conpus con ceremonial -
fundamentalmente religioso: viisperas Litiirgicas, misa, procesivn ~
del Santiisimo y, tras gsta, concentracidn en la plaza para el on—
dear de da bandera. Jnteresa, porn ello, particulawmente los elemen
tos folklpricos que se integran en el ceremonial de la Octava que,
en laactualidad, se adelanta a dos dias sdbado y domingo siguien—
tes al miamo Conpus Christi. AL anochecen, y en caballo enjaezado/
sale el "sangento” en compaiifa de los soldados, que portan en asws
manos das hachas encendidas , para necogen a los cpfrades, quienes
advertingn la presencia de sus casas pon un cesto que arde ante la
puerta. Con gran  wuelo de peacal al hombro que agitan pon las ca
des, mientras bailan y saltan, se dirigena casa del hewmano mayon
o "bullidor”, de la Cofradia, necogiendo despugs al abuelo y da a-
buela -en este caso un hombre distrazado-, figurindose por medio -
de un muiieco al Rafalin. Durante el necorrido a da plaga ambos to-
can las grandes cdstaivelas para, una vez en ella, y tras ejecutan
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-

se una elemental y primitiva danza (o "paso de las alcancias”) -
proceden dos cdfrades a cantar da "mojiganga” (lances irdnicos 40
bre acontecimientos y pensonajes del pueblo), tras la palabra sen
tenciosa del abuelo: "hijo mio, Rafaelin, hoy te tengo que decinr.

n

&n da maiiana deld domingo nos hallamos con lo mdés pintoresco. -
Cambian ahora los cofrades su antenica vestuario pon las medias -
blancas u eltraje de una pieza, que llega a la nodilla, de Ulama-
tivos colones y dibujos, a mds del consabido paiuelo sobre el hom
bre y otro de pico que se ata a la espalda donde cuelga un cence=
nro. Como dombreno, conico, unaespecie de monitera se adoana de
plumas , cintas y {lones de papel. Destacan sobre su caballo el -
"bullidor”, capitdnysargento, con aus nespectivas insdignics, a -
las que en el panaje de "Cacho Dehesa"” los cofrades, que montan/
burnos y evolucionan cincularmente en sentido inverdo, asi como -
dos vacas simuladas, rinden acatamiento en trnes ocasdiones, separa
das pon el disparo de aalvas que ahuyentan a las vacas, dedicadas
entonces a atacar a los presentes. Tras la final pleitesic, y al/
ritmo de ladanza (no ha faltado en ningin momento la percusion —
de un tambon), se dirigen a la iglesia, produciendo el estwendo/
pentinente los cencenros de los cofrades al alzar de la misa. Si-
gue da procesidn, durante la que los abuelos, mientras danzan de/
espaldas, no cesan de tocar las castafuelas, para -pon altimo, y/
antes de necogense en la iglesia, los componentes de una toare hu
mana nevenenciar, inclindndola, al Sacramento y entrar, 4in desha
cerla, en la misma igleisa. Oina vez en la calle, 4e procede de -
nuevo al ondean de las banderas.

Se anticulan, por tanto, a da doble cenemonia conmemonativa di
vensos elementos folkldnicos comunes a otras Greas peninsularnes,/
tales como el tambon y el esbozo de danza, el fuego y las vaqui—
Was, la torre humana y, en particular, dos elementos carnnavales—
cos, que vienen a encarnar dos abuetos y la, ya mds tardiamente -
inconponada, "mojiganga”. Conjunto todo éste sobre cuya intenpre-
tacidn -a veces soaprendente (32)- dejamos la palabra a da aniro

podogda.
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Notas. -

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7]

(8)

(9)

A. P. Talavera la Real: Libro de cuentas de la Cotradia —
deld Santisimo.

Clr. SOLANO OE FIGUEROA, JUAN: Historia eclesidatica de da/
ciudad y obispado de Badajoz, Badajoz, 1929.

ROORIGUEZ SOLITS, CARMELO: "Fiestas del Conpus de Badajoz”,
Alminan, junio, 1979.

én Helechosa de los Montes se ejecuta la "danza de Loas dia
blucoa”, 4i bien gata trata de un géneno bien distinto del
que nos ocupa y mds padximo a da manera de la de Peiialson—
do (intral.

Existe ejemplan impreso de estas Constituciones, por la -
"IJmprenta de Juan Bote. Almendralejo. 1920".

GIL, BOWIFACIO: -Cancionero populan de Extremadura, tomo I
edit. Exema. Diputacign Provincial, Badajoz, 1956, pig.160
Hemos de anotar que, en la actualidad el ros ha aido Susti
tuido por sombreno negro.

Clr. SOLTS RODRIGUEZ, CARMELOD: "Misicos y danzas de la —
Liesta del Corpus”, Adminax, gunio, 1979.

Sobre la danga de gitanas de Sarganta de la Olla, ctr. GAR
CIA MATOS: linica popular de la alta Extremadura, edit. (-
nion Mwu.ca_/[ Espasioda, Madrid, pags. 321-326.

Aunque loa Libros de Cofradia neiteran la noticia de da -
danza, salvo el hecho de que la efecutan gitanvs no nos a
portan otrnos datos, cara a la necreacidn de da miama. Cin.
entre otnos muchos, A.P. Hornachos:Libro de cuentas de da/
Cotradia del Santisimo (1690-1738), data de 1715-1716:"s¢/
de acreditan sesenta y cinco redles que pago y gasto en —
dos gitanos que danzaron el dia del Conpus un afio de los
dos de esta quenta”; A.9. Jenez de los Caballenos: Cuentas
de {dbrica de San Miguel (1745-1808): "... en la danza de/
gitanoas, en las funziones del Conpus, aio de 17464749, ..
126 neales”.
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(10) Continuacivn del Solano de Figuenoa, tomo |, Badajoz, 1945

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19]

(20}
(21)

pigs. 42-43.

A.H. Zafra: protocolos de Rodnigo Paz Tinoco, 1602, leg.-
58, tod. 265.

Transcribimos el texto de un manuscnito de neferida Cédu-
da existente en el A.P. Jerez de los Caballercs (ain cla-
aificar]. &L intenés deld mismo nadica en las noticias so—
bre adaptaciones peatinentes que han de nealizan las Co—
CLr . TEJADA VIZUETEF. : "Fichas para la historia Musical
[lenenense” en Revista anual de Fiestas, [lernena, 71983.
Jenez de los Caballeros, Anchivo Pawnoquial: Libro de -
Cuentas de la Cofradia del Santisimo de la parroquial de/
San Bartolomé (1585-1786) Data de 1772-1785.

&L téamino "autora" equivale al director dz la compaiia;/
no tiene, pues el significado actual.

A. P. Valencia del Ventoso. Libro 22 de la Cofradia de -~
Ntra. Sna. del Valle (1647-1723), data de 1658.

la desaparicion paulatina de las dangas de gitanos, a fi-
nales del aiglo XV|||, nos parece venin unida a las prag-
miticas de la €poca que intentan la "aeduccidn" de los gi
tanos. Sobre da de 1783 de Carlos [l existe un buen estu-
dio, nelacionado con Extremaduna de GAMEZ ALFARO, Anto—
nio: "Sobre da historia de los gitanos de Extremaduna”. -
X!l Cologuios Histbrnicos de Extrnemaduina, Trujillo, 1983

( publicada sintesis).

EL ténmino "lanzaores", en nuestra opinign, se origina pos
deformacion fonética de "danzaones": Cfr. TEJADA VIZUETE -
"lanzaores de la Vingen”, en Alminar,diciembre de 1983.
B.A.D. : Fregenal de la Sierna. Libro de cuentas de la Co—
tradia de Nuestra Sefiona de la Saluk (1769-1856).

Jbik. ,doc.cit.

Cin. GARCIA MATOS M. :Linica Popularn de la Alta Extremadu—
na. &dit. Union Musical Espasiola, Madrid, pigs.314 y aigts
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(22) CLr.MRTINEZ DE (A PENA, Teresa: "dapectvs particularnes —
de las danzas populares espaiiolas”, en EL Folklore espa—
Aod, Madnid, 1968, pdgs. 319-337.

(23) &n ningin caso bailan estas dangzas las mujenes. &n la -
Alta Extremaduna sin embargo negistra un caso CAPDEVIELLE
Angela: Cancionero de Cdcenes y su Provincia. Cdceres —
1969, pdg. 233.

(24) MRTINEZ DE (A PENA, op. cit.

(25] GALIARDO, JSABEL: "la Navidad en Extremaduna”, Revista del
Centro de EStudios Extremeiios, tomo V|||, n® 2, 1944, pd-
gina 130.

(26) EL ténmino "soldados” y las difernentes graduaciones mili~
tares (capitdn, teniente, oficial...) es muy comin en das
diversas cofradias neligiosas. ,

(27) BAste citar das de BRUGAROLA MARTIN: "los soddados del -
Santilsimo Sacramento de Peralsondo ( Badajoz]”, en Revista
-de Dialectologia y Tradiciones Populares, tomo V||, cua—
derno 32, 1951, o la ms neciente de MINOZ RUBTO, F05E: -
Estado de Capilla. [os Santos de Maimona, 1985, migs.213-
215. Las nelaciones que ae vislumbran con la Compasiia de/
Cristo Sacramentado Llamada de los Judios de Zarza Capi—
a son evidentes (7bid., pag. 287).

(28)BRUGAROLA, op. cit.

(29) Clrn. GOMEZ TABANERA , JOSE MANUEL: "Fiestas populanes y/
festejos tradicionales”, en el Folklone Capariod, pig. 185/
y 4igts.

(30) ibid., pag. 187.

(317) Véase el capitulo de TERRON ALBARRAN sobne la Histonia —
Muwsulmana, en Historia de da Baja Extremaduna, vol.|,los
Santos de Maimona, 1986.

(32) Cln. MARTIN CID, MANUEL, y SERRANO SERRANO, PALILA: "Rean
ticulacion e inteapolacidn de elementos folklénicos en -
da Uamada Octava ded Pueblo de Perialsondo”, en| | Congzzg
40 Regional de Misica y Dangas Populares de Extremaduna,
Mérida, 7987.
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Las Danzas de Fregenal de da Sienna y
Fuentes de Ledn. (Badajoz).-

Auton: Juan-Andrés Searano Blanco. -

Introduccion. -

&L material que presento a las 1 Jornadas de Snvestigacidn de
Danzas Guenneras, Agrarias de Featilidad, de Paloteo y aimilarnes,
no constituye un trabajo de investigacion propiamente, mds bien
me limito a ofrecen los datos de estas dos danzas como actualmen
te se mantienen; 4i bien en algin momento ofrezco datos biblio -
gudticos, éstos ason fuutos de las necientes investigaciones que
sobre ellas estoy nealizando.

Fregenal de la Sienna y Fuentes de Ledn son dos poblaciones -
extremeiias de la provincia de Badajoz, distantes una de oira unos
veinte kilometrnos, en las estrnibaciones del secton nonoccidental
de Siewra Morena, comarca de transicidon entre das Llanuran del
o Guadalquivin y da penillanura extremeria.

Danza de la Virgen de la Salud (Fregenal de da Sieanal .-

Se encuentra esta danza vinculada a la Hewmandad de la Vingen
de la Salud, cuya Festividad se celebra el dia 8 de Septiembne.

&L dia 30 de Agosto el tamborileno en solitario inicia un ne-
connido pon das calles de da poblacidn, haciendo sonar el tambor
y da gaita. A lo largo de este pasacalle, 4e va deteniendv en ca
'da casa de hewmano donde cambia el ritmo anterion para ofrecen
“un {ragmento de la "danza". Asl dunante nueve dias hasta dlegarn
al 8 de Septiembrne. &n este dia, él y "los danzaones” asisten a
primeras horas de la mafiana a una misa en konoa de la Patrona de

da Henmandad.
Resulta padcticamente imposible determinar el onigen de la -
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m;ci.dn a la celebracidn de Ma en 1.757, con ocasidn de la -
constwccion de da capilla Y colocacidn en ella de la imagen dz ~
da Vingen de la Salud, ~seguin neferencia del pirioco de Santa Ca,tg
Lina Benito Qcémeg Chacon. (Archivo Parroquial de Fregenal, Santa
“Cdt;w;u}za; &zenta/J de Fdbrica, sin inventariar) .

Ya en nuestro 4tglo, aparece publicada por Bonitacio Gil Garcia
en 4su Cancioneno Popular de Extremaduna {Tomo 11, pags. 158-160 y
165-167 de la transcripcion musical Y Tomo I, pdgs. 180-186), i
bien no ftué el necopilar de da miama, al dimitanse a publicar unoas
materiales necogidos a tinales del aiglo XIX por el entonces diznec
Lo de da Banda de Misica de Fregenal, Ddmaso Chdvez, miembro a da
sazon de la nevista "€l Folk-Lone Frexnense” o "Folk-Lone Bético —
Extremerio” (1.883): Ademds 7eCogid otra versidn en ed aio 1946,

Bonifacio Gil la titula en au tabajo como "Panza de dos paiie—
dos". Se hace necesario aclarar que las personas de mayor edad pon

mi preguntadas no conocen la pleza en cuestion pPor este nombre, -
4ino que popularmente se lq denomina "danza de la Virgen de la Sa-
dud”,

&n cuanto a la denominacidn de sus efecutantes, degquin amplios
sondeos nealizados, se les conoce mayoritariamente pon "lanzaones”
4 no como dangaones o danzadones, grafia ddgica seqin las deyes -
de derivacion dinguistica. Con esta consideracidn no entro q Juz -
gar 4l esta denominacidn popular corresponde a ung corwupeion din-
guistica o bien entronca con posible onigen sin aclaran.

Cronologia de la Fiesta.—  Como ya se ha indicado, el tamboni-
dero  en solitario efectiia el recorido pon das calles dol pueblo
durante los nueve dias anteniones a da tiesta.

& cuna y el tamborileno, acompariados del gentio, acuden, ahona
el dia €, antiguamente durante todos los dias ded novenario, a ca-
4a de los hewmanos "impedidos"; €stos ponen en da puerta de cada
una de sus casas una dug ¥ alli para el tamborilero que cambia el
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el ritmo de pasacalle pon la misica del "rosarnio"”, el cual acom -
paiian cantando los asistentes:
n Cono 2%: Dios te salve Vingen puna
neina del cielo y la tierna
Cono 1°: Madre de misericondia
de gracia y puneza inmensa
Cono 22: Quien en este trniste valle
de lagrimas y misenias

Cono 1%: Oh clementisima auwrora
oh piadvsisima neina
Cono 2%; Es04 tus hewmosos ofos

a nosotros siempre vuelvan,
Cono 1°: Pon los aiglos de los 4iglos

pon siempre alavadas seas
Cono final: Amén Jesis, que acabamos

da salve de esta gran neina
Voz sola: Salws infinmonum

ona pro nobis.”

La vispera del dia 8 constituye una auténtica explosidn festi~
va. & la explanada situada ante la Jglesia Parrnoguial se instala
la mesa de la subasta, donde son entregados los distintos obse -
quios que el pueblo efectia a la Vingen para posterionmente, y pon
parte de miembros de la Hermandad, proceder a su subasta. Los be-
nelicios obtenidos de ésta indn destinados al sufragio de dos gas
tos de la misma Hermandad.

No talta la nota de modeanidad, pues viene siendo habitual con
tratar a una onquesta para que anime la velada. No obatante, a -
partin de das 12-1 de la noche da muchedumbre comienza a hacer -
sonar "el nitmo de da danza”, no utilizando para ello necesaria-
mente, como senia ldgico, el tambor: vale cualquien objeto que -
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produzca ruido.

Un poco mds tarde, hacen aparnicion en el lugan varios tambores —
que ya no cesardn hasta da mafiana siguiente, amontondndose a su — —
alnededon pequefios y mayones bailando la danza.

Ya s0bre las cinco o seis de lg mafiana, el tambornilero inicia -
"la alborada”. Este toque es uno de los mds delicados de lapieza -
musical y es fundameltamente un {foque de Ulamada a los hermanos -
para que acudan a da misa que, en honox de la patrona titulan, ase
dice a las primeras honas del dia 8 y donde los "lanzaones", con
un impetu contenido, "le echandn el baile", puimeno de la mulititud
de ellos que ese dia nealizan.

Finalizada esta misa, los "lanzaores” comienzan su largo peregni-
nar por todas las calles y plagas, a ritmo de pasacalle, detenien -
dose en la puerta de-cada heamano donde efecutan un fragmento de -
"dla danga”, para posteriormente sen obsequiados porn dquel, ahora -
con alguna propina, antes con productos generalmente del campo (los
mds viejos del dugar necuendan que 4e acompafiaban de un burro pon -
tando un 4sendn donde recogian los donativos).

Es impontante nesaltar el reconnido que cada afiv efectian e.stos
hombres, por el elevado esfuenzo fisico que realizan, amén del ca-
don predominante durante este dia de Septiembre y lo aparatoso de
du indumentaria. Actualmente, y desde hace 20-25 afios, da Herman -
dad cuenta con mds de 500 henmanoa, a cuyas casas han de acudin -
dnexcusablemente los "langaones" para "echar da danza".

Por si fuena poco esfuenzo, por da tarde acompasian danzando a -
da procesion, en este caso bailando de espaldas, es decin, de carna
al paso que porta a la Virgen. (

Descripcion de la pante musical.— Estd compuedsta, segquin la par—

Liturna del siglo X/X a que mda awniba nos hemos neferido, por cua -
o toques distintos, a sabenr:

1) PASACALLE, que se utiliza en el reconrido ded tambornileno y -
cuando acompaiia a dos "langaones".

2) EL ROSARIO, ejacutado en la viasita a dos hermanos "impedidos".

3) ALBORADA, es el toque de llamada a dos heamanoa.

74




4) DANZA, que es la parte mds espectacular de toda la pieza; -
encienna el momento dlgido de los saltos, ya incontroladoas,
de los "lanzaones".

Descripcion de da indumentaria.-

1) GORRO: onnamentacion de flores artificiales, de forma mitral

(cincularn y arqueado en su parte frontall.

2) CAMISA BLANCA y pendiendo de la parte superion de cada bra -
30 dos [AZ0S ROJOS (los del"guion” son de codor verdel.

3) FAJA de colon noja (igualmente, la del "guion” es de color -
vende).

4)84”Mqueaaaviuadpechoyiaumldam4entidodiago—
nal,de igual color. Hemos podido saben que la diferencia de colon
entre ed "guion" y los "langzaones" procede "caprichosamente” de -
unos 2530 afios. Anteniozrmente, todvs vestian igual.

5] FALDA | en otros sluganes llamadas enagiiiilas). Son dos, una
menon que la otra. Se utilizan fueatemente almidonadas para que el
vuelo sea mds amplio.

6) CALZONCILLOS (cubren la pieana hasta el tobillo).

7) LAZ0S en las medias.

8) ZAPATILLAS blancas con [AZOS nojos.

Los dos colones tnicos en el conjunto de la vestimenta, como -
puede observanse, son el blanco y el nojo, a excepcisn del "guion"
que loy Ueva blanco y vende.

Disposicion coneogrdfica.— &n dos Lilas de cuatro hombnres cada
una y el "guion" a la cabeza, en medio de ellas.

&n un detemminado momento de la danza, "los lanzaones echan los
paiiuelos”, lo cual consiste en una compleja evolucion de movimientos,
unidos todos pon los citados paiiuelos en las manos.

&L "guion" es el "jefe" de la dangza; au misidn consiste en onde-
nar y dirigin dos complicados movimientos que la componen, a base
de instmucciones mimicas con las manos y la mirada.

La evolucidn de dos movimientos de la danga nesponde a los si -

guientes ténminos:
a) "Vuelta", consistente en unin las dos tilas foamando un cin —
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ximidad de lasprovincias de Badajoz y Huelva.

Interpretan dos danzas muy demejantes en Au composicidon musical
y coreogrdfica, la "Danza Nueva y la Danza Vieja".

Bonifacio Gil sélo necoge en su citado Cancionero la "Danza Vie-
Za”.

Otros aspectos.— Existe un dato curioso en estos danzantes y -
es da presencia de un clavel o nosa que Llevan en la boca, mordido
por un corto tallo.

Alguien de esta poblacidn me insinus que bien pudiera ser pon -
dos efectos alucindgenos,que padicularmente desconozco,de estas

Llores. Ladeducaldnm&lo‘gicaupwaaquedebidoaliaﬂgoua—_

yecto de su aecomdoyte/dendomazentadcaioapaedmdnante en
el mes de Junio, la funcidon de tales flores en la boca es la de -
auccionarn su jugo para evitar la sed.
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La "danza" de Lobeznos.-

Auton: Joaquin Diaz.-
Aporto a estas Joanadas un texto— mds propio es decin un Au

to -, que se nepresentaba en lobexnos (Zamoral y que publiqué/
integro en la Revista de folklone, en 1981. Las personas que /
me lo tranamitienon hablaron acerca de su popularidad en épo—
cas pasadas y del debilitamiento progresivo de la costumbre -
hasta Llegar a nuestros dias, en que se habia dejado de nepre-
sentan desde el aio 1957; las nagones aducidas a este paulati-
no desinterés enan varias, aunque la mds nepetida hacia nefe—
rencia a da pereza de los jévenes para ensayar y 4somelerse a la
disciplina del Auto y del paloteo durante el nesto del afio. Co
mo es frecuente, la escenificacion iba acompafiada de una danza
de palos (espadas de maderal cosa que se aepite en muchas o—
tnas cincunstancias y lugares; en esa danza, e:pafvles y portu
gueses {encarnados en los mozos del dugarn) Ulevaban a cabo un-
simulacro de ducha. Tal cirncunstancia no es muy habitual en la
actualidad en Castilla y Legn, pues, pese al posible onigen —
quenneno de los paloteados, muy pocos conservan ese sentido, -
tal vez por haben ido evolucionando la causa genenadora hacia-
motivaciones mis sublimadas, sobre todo de tipo neligioso. &s/
cunioso hacen notarn, sin embargo, que muchas de las letras que
acompasian las evoluciones de los dangantes se pueden localizarn
en épocas de guerras o de convulsiones prebélicas.

Respecto a detalles sobre indumentaria, nuimeno de danzantes
etc., nemito al articulo citado, 4i bien conviene destacar que
en genenal, hay épocas concrelas, fundamentalmente los aiglos/
XIX y XV111 en que los atuendos se modifican en algunas docali
dades pon nagones miltiples: Evitan la apariencia femenina (ya/
que las dangas siempre las Uevaban a cabo varones ), sustitiin
trajes o enaguas de laboriosa factura por calzones mds senci- -
Los , actualizan el aspecto extemno de los danzantes,etc.

Eata variacidn en detalles, asi como la introduccidn de nue
vos textos para memorizar los pasos de los lazos o la altera—
cidn en deteaminadas evoluciones , depende, habitualmente del-
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directon , quien conoce la tradicidn y la enseiia a los jévenes
velando al mismo tiempo- y esto no debe considerarse una para-
doja- por la pureza de estilo.

He observado, después de consultar diferentes paloteos de to
da Espaiia , que los textos conseavados son cernca de doscientos,
de mayon o menon antiguedad; entre 26 y 30 se nepiten inclu-
40 engonas miyy. distantes gegrdficamente (la nosa en el palo -
verde, tres hvjas en el arbolé, la Virgen Maria o himno nacio-
nal cantado, la trucha, lda pdjara pinta, la peregrina, al ver—
de netamarn, el hearero y el barbero, el mambui,etc. ), do que pc
deia hablar en f,avoxz‘de da ex,ujtencuz de unos textos comunes a
este tipo de danzas en la época de mayor esplendon, entre loa/
aiglos XV y XV||.

Se puede notan también que muchas de ests danzas todavia—
acompafian funciones paralitingicas dentro de lc iglesia (sobre
todo procesiones Mo cual nesulta chocante teniendo en cuenta—
das sucesivas prohibiciones de realizan tal clase de manifesita
ciones en dos templos (la mds amplia a nivel nacional, la de —
Carlos||| en 71777 ). Un gran armaigo popular y una pretendida/
motivacion religiosa de la que ya hablaba al comienzo poduian—
explicar la supervivencia de una costumbre tan penseguida du—
rante siglos.

A este nespecto, merece la penadestacdan la diferencia exis—
tente entre las danzas que s6lo han conseavado el tinte reli—
givdo y aquellas oitrnas que han lLlegado unidas a una representa
tacion o Auto (aunque en éste siempre esté presente la defen
sa de la fe , como sucede en los famosos moros y cuistianosl; /
podria decinse que existen dos tipos de nepertorio lirico dife
nenciados y que pocas veces de entremezclan.

Ofrezco algunos de los textos de Lobegnos que no aparecian/
en el aticuwlo y anuncio finalmente mi propdsito de teaminan —
un estudio comparativo entre distintos paloteos teniendo en —
cuenta las siguientes informaciones : Localidad, rnumerno de dan
3antes, atuendos (chaquetilla, enaguas, calzon, cintas de co-
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lones o bandas, tocado de flornes o sombrero, etc. ), nepresenta
civn de un espinitu perturbadon (birria , 3aanragdn, 3oana, ca -
chidiablo, botarga, etc.) melodias y letras aplicadas , funcio
nalidad, unidn con otros bailes (de arcos, de cintas, de casta
duelas, jotas, etc.). Instrumentos utilizados , dugar donde 4e
Uevaba a cabo y unlargo etcétera. Adaptacidn a escenarios.
Cuatro cuartos de pimienta

a la tienda del nincon,

da tendera no estd en casa

y da criada me Lo dio.

Me awnimé a la criada

por ven 4i me iba mejon

y al cabo de nueve meses

da pimienta flornecid.

Paseando 4e anda el ney mono
porn das calles de Granado. ;

con da gran calon que hacia
le nelumbraba la espada.

La raposa de Morales
que cuando vino a das vifias
y da encontraron dos amos

de rompieron las costillas.

Un hernero y un barbero

un cuna y un sacrnistdn
tres o cuatro galopinos
nunca faltan n' el luganr.
EL Hennerno pa hacern clavos,
el barbero pa afeitar

el curna pa decin misa
y elsacristdn pa ayudan.
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La "danza" de Lobeznos. -

Hace diez afios, y con ocasidn de un viaje a Sanabria (Zamo-
2al para necopilarn material tradicional, tuve opontunidad de -
anotar un larngo poema de Lobeznos. La composicidn, hacia nele-
nencia a una guerra hispano-dusa , y se representaba y baila—
ba. Hasta 1980 no he podido negresar a la zona para preguntan/
datos sobre el tema, pero, finalmente, puedo ofrecerlos g/a —
cias a da amabilidad de don Cayetano Rodniguez y de don José -
Alonso, que fue quien, hace diecisiete afios nepresents porn tid~
Lima vez el "€ntnemés" o "Danza” que es como alli denominan el
dargo nomance. Ocho personas, generalmente jdvenes, enan dos —
actones y dangantes; cada uno temia un papel asignado que de—
bia recitar de memonia. Jban vestidos con enaguas blancas de -
vuelo y, segin la ocasipn, blandian upadaxs dz madera o palos/
(de encina o noble) para el baile. La nepresentacidn dequia un
2igunoso onden: Primero la escenificacidn del texito, después —
el paloteo, y, pon iidtimo, la procesivn (la celebracidn tenia/
dugar el jueves de mayo que coincidiera con la Ascensidnl, en/
que un "birnia" (1) con largas tenazas iba cornigiendo los po-
aibles ernones de los dangantes. Ofrezco a continuacidn das me
dodias y el texto, codocando al margen el nombre de los penso-
najes para facilitan la lectuna. Respeto: - la diccidn pseudo/
portuguesa siempre que ello es posible.

PERSONATES -
Don Luis (gobernadon espasiol).
Don Alvaro (caballero espaiiol).
Don Juan (Rey pontugués, llamado también don Jamelo).
Don Belardo (caballero portugués).
Soldado espaiiol 12 (Rodrigo).
Soldado portugués 12 (Barroso).
Soldado espariol 22,
Solddado portugués 2.2
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pon Luis. Pon Lin la sangre penetra
pon su patria y pon su ey,
hoy la hemos de defenden
o morin en da defensa.
Yo soy don Lluis el valiente,
brazo a brago con sesenta,
gobennadon y sefion
me ha hecho el ney por su cuenia.
A ese ney de Portugal
le tengo hacen una afrenta
para que sepa el portugués
que es negocio de interés
y que soy el ney de la tierra.
Don Alvaro, el caballero,
narbolar el estandante
y prevenin nuestra gente,
de Espaiia la mejorn parte.
pon Alvaro. Nuestra gente armada estd
de coti y con coti maia (2)
que aunque venga el portugués
send imposible ganarla.
Don luis. ;Hacéis todos juramenio
de ayudan a vuestro rey,
que es obligacion y dey?
No tarndéis; decirnlo presto.
Don Alvaro. Todos decimos que 4L;
queniendo Dios nuesino sefion
todos te hemos de ayudan
a pelear y ganarn
la ciudad de Rionon,
la de abajo, que la de arniba
es muy antigua espaiodl.
pon duis. ;&n qué o4 pagaré yo

tan buena obra?
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Don Alvaro< Mi sefion,
el buen pagar es vencex
Y que ganemos victonia,
y 4L de hemos de dar batalla
escuibele y mdndale un pliego;
que no nos Llamen traidones
como les Llaman a elloas.

Don luis. ;Cudl de mis caballeros
denéis el mids esforzado
que le Llevéis este pliego;
como un pijaro volando ?
Don Alvaro., Ea pues, mi sefion, yo irg
y volveré no tardando.
Don Luis. Agudrdate, caballero,
el sable puedes dejarlo,
que el portugués es traidon
Y nos querend nobarlo.
Se Lo entrnegas a Rodrigo,
que en gl puedes confiarlo.
Don Alvaro. Yo obedezco 4in cuidado.
(Dirigiéndose al Soldado 1° espasiol. ]
Toma este sable, Rodrigo,
Que en tus manos te lo entregue;
mina 4L tienes cuidado.
Rodrigo. Yo haré las diligencias;
no 4¢é si me salded en vano.
Don Alvaro. Ea pues, mi sefion,
el sable ya estd entregado,
ya me puedes dar el papel
que voy corniendo a dlevirnselo.
Don luis. A la Vingen de la Guia
vayas bien encomendado.
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{ Don. Alvaro da una vuelta por detrds de la fila -
de pontugueses que estdin frente a dos espaiioles y
se acenca a don Juan.)
pon. alvaro. Dios guarde a vuesa menced
Don Juan. A vossa merced Dews guarnde.
Don Alvaro. Don luis, mi gobennadon
a vuestra presencia me envia
a traeros este pliego
que en gl su nespuesta pedia.
Don Juan. Levantaros, cavaleino,
que eu darosla quenia.
{Le otrece la mano a don Alvaro y tiende el papel a
un ponrtugués. )
Toma ld , cabeza de fewro,
relata ld ese papel,
olha ver o castellao
do que tica pedin nél.
Pon Belardo. Meu seiton, ew péceme
que no ensilgo.
Don Juan. Toma ld esos 30co4.
(le da unas gafas.)
Don Belardo. Ya pece que voy insilgando:
lo primeino gue vos dice
que tinhdis santas jboas tardes;
que manhan, facendo alardes
baixargis al lindo Rio,
y 4l qués que fiquemos amigos
has de entregarn as chavinhas
de la ciudad de Lisboa
a mais as de nosa teara oda,
j4i no, a fogo ja sangre
su patria se ind abrasando Zoda.
Don Juan. Mui ben vos podéis volver
decin ld voso capitdn
que si o collo acd en minhas maos
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como colho este papel
a bocados lo comend
como 44 fLosse de mel;
;oL es don luis; gobernadon
en las guewnas peleando
a talladas do heis de ver
por esas costas rodando.
Si no fosse de manheina
cuando vaia minha armada
que esté la vossa espantada
de temon vendiendo ceina;
; mui ben vos podéis volven
i decin a voss0 capityin
que 4l quen guerna, que venha;
; 2L no, que a buscarlo van.
Don Alvaro. Hola, sefion don Jamelo,
de valiente te has preciado.
a i, qué te sge Liguna,
JQue a voces
pasmas a los castellanos?
Don Belardo. Tina 1d de un paso diante;
no aguanrdes por mais necado;
bato mao a minha espada
y te dexo devorado.
Don Alvaro. &a pues, ya me voy,
no quiero estarte estorbando;
en la batalla vends
do que te dejo explicado,
que en ella pienso ganan
da bandera, don Belardo.
Don Belardo. Eso non ganharas, non,
que asl do tenho eu jurado
nel libro del ney don Juan,
que eu me chamo don Belardo.
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(Se va don Alvaro y tras dan otra vuelta a las
Lilas Lega ante don Luis.)
Don [uis. Bien venido sedis vos,
Don Alvaro, el caballero,
;qué te ha dicho el esforzado
que le Llaman don Jamelo?
Don Alvaro. Lluego, ;que no lo ha oido usted
estarn hablando?
Don luis. Ay
pero crel que era alld
con uno de sus criados.
Don Alvaro.Ha entendido usted muy mal.
Don Luis. Pues ahora me vas a explicar
todo cuanto te ha contado.
Don Alvaro. Ahora se do voy a explican.
Atencidn, los de mi bando:
Me ha dado tan mala nespuesia
que ha jurado en el papel
que a bocados te comiera
como 4i fueses de miel,
y 4i enas don Luis y gobernadon
en las guernas peleando,
a tajadas te habia de ven
poa esas cuestas nodando;
y que me volviese luego

a decinte, capiidgn ,
4l quienes guerna, que vayas;
4i no, que a buscarte van.
Don luis. Eso digan los traidones .
toquen el clamin al alba,
‘nesuenen mis atambonres,
narbdlense mis banderas;
ea, valientes leones,
para hoy es la arrogancia.
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Don Alvaro. Cuando vuesa menced quiera
ya podéis in andando;
4L dos portugueses tiemblan,
nodoiros vamos cantando.

Don Luis. Perseguinme, caballenoas,

perseguinme 4in cuidado,
que vamos a Portugal
a buscarn a los contrarnios.
(Dan una vuelta y vuelven a sus puestos) _

Soddado 2°. Seis leguas de Pontugal, '
4efiones, no ha visto nd;
darga ha sido la jornada,
bien podemos descansanr.

Don Luis. Ninguno se eche a doamin,

tenga su cuenda calada

que el poa,tugué/: es traidon
4 saldnd de sus montasias,
mis en tiempo de campasia .
Si el enemigo venciena

o da prevencipn faltanra,
cque dinian de nosotnos
eso4 menguados canallas?
Los timbres y dos laurneles
que son propios de la Espaiia
entre 4l dividirian.

Confilo honor de la patria,
mas, alenta, compasieroas,
confiando en Jesucristo

y da Vingen soberana.

Soldado 22, Esta noche hago la posia,
pongo mi cuenpo de guardia,
descansen y duerman todos
que yo tocaré al alba
habiendo seiial de guerra

.




o bandena enarbolada;

mds , casi da puede haben,

que ya va nompiendo el alba.
Don Luis. Descansen y duemman todos

y conlio en su palabra.

(Se acuestan, y comienzan a hablan los poatugueses)

Don Belardo. Valeroso don Jamelo,
capitdn de nossa armada,
o ladaon do castelluo
dentro a nossa temra andabas,
veinte lugares quemeu (3]
grandes facendas robaha,
j Vvocg, que esto non veu,
eu chdmote don Juan nada
Don Juan. Valeroso don Belardg
cVos zumbais
o falais de vernas?
Don Belardo. Por los santos mondideos,
4a estan xunto a Mirandela.
Don Juan.Oh, vdlanos nossa senhonra dos Odmos
a mais a mais a da Serna,
que assim o ladraocdo castellao
havia entran 4in temon en minha teanra.
Juro, a paws le hei dar a monte
mais uma morte tao ferna
que. dos tinho de agarran
en metade aquella serra
donde los coman o4 caos
dobas, coavos y pegas,
que sempre estos castellaos
han tenen tres mil neveisas;
ben se vei que son tiraos
que 4i 04 colho en minhas maos
han de saber que s0i portugues
i que non me deixo vencen delos.

j vo4, cabeza de fenno,
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valeroso capitao
¢ Vos no vistes lo bilhete
que truxo aquel castellao?
Don Belardo. Meu sinhon, eu ben Lo vi,
pois que eu tenho de sen
o paimeiro de armada
pa que o castellao prove
o ferro da minha espada,
e que 4i ninguno de vos me ajudane
eu sodo pra elos marchara.
Sodd. 2°. port. Oh, sinhon, que manchemos logo,
4a tudo Lica aparelhado,
gente da pe ; da cavalo
com muitas awmas de fogo
; a don Belardo, 4inhon,
4a podeis darn a bandeina,
que e home de muita pujanza
; ten ganhada muita ternra.
Don Juan. &u {dgolo logo, Lidalgo
narboldndola en Castela.
don Belardo. Eu necibo la bandeina;
com junamento ; peimiso
eu la tenho narvolar
no castelo de alcafiizu (4].
Inda non com tudo eso
queimando sws alwabais
e la tenho narvolar
na plaga de Carnballais (5):
Se fonte Ui he de queiman
que eu de gente ja estou {arto,
pra que depa o castellao
que eu me chamo don Belardo.
Don juan. Oh, que boa gente levo
44 don Baaroso chegare.
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Don Barroso. Oh, sefiones, aqui edou
arquejao como un cadelo(6)
solo pon din a pelejar
com esde castellao fero.

pon Belardo. Assim traja tanta gente
como el celo tenestrelas
tenho ebarrondan en elas (7)
como el lobo nas ovelhas;
com esto non digo mais,
com esto salto marchando
narvolando las bandeiras
com un detreino -a da punta
que vaia fagendo guenra:
Viva nosso nei don Juan,
monra ese nei de Castela.

Don Juan. penseguinme, cavaleirnos.

Don Barroso. Aguandese, meu capitan,
que inda eu tenho que falan,
que el que faga centinela
tamen me as ha de paganr,
que pon fonga que pon manha
en minhas maos ha de dar
[ aunque 40mos amigos
no hai amigo en pelejar
; al bellaco dedon alvaro
do tenho de espedazar
a ver pon qué insultd a Jamelo
quando el prego fue levar;
da lingua le hei de contar
para que tinha ‘vengonha
quando fala a un genenal.

Don Juan. Penseguinme, cavaleinrnos,
perseguinme 4in panan.
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Sodd. 2°. espa. Alanma, leones de Esparia (8),
44 duenmes despienta,
que ahi viene el portugugs
haciendo tres mil afrentas:
Don luis. Ya se acenca el portuguis;
velo, ahi estd cara a cara.
Mis deseos se han cumplido,
ver cerca al portugués
pPa que sepa el intengs,
da fuerza que traigo y baio.
Don Juan. Ja fuxen de veame perto,
edtos miims castellaos ﬂ
duno que haveis de morren

como 44 fosdes marraos;
#uro a Dews que 4i non fosse
haviais de sen queimaos.,
Don [uis. Has de morin #i y 1u gente,
peo traidon rebelao.
{Comienzan a chocar sus espadas. ) J
Don Juan. Quien esis morin sodes vos i
Que teneis mui pocas maos. '
Macoroncinhos, cadeloas,
vilhacos, ruwims castellaos
#uro que haveis de morren

como 4L Losses marnaos.
Don Luis. ea, valientes leones,
muernan estos nebelaos.
Don Belardo. No hai ja medo que ja el morna
que heis de fuxin como gams.
Don Luis. ah, portugués arrebelado,
cno decias en las guerras peleando
que antes muento que nrendiddo,
Y que neventan quisienas
antes de verte cautivo?
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Don Belardo. Antes morto que nendido,
pelejando lo venan
que assim o tenho eu junado
nel Libro del nei don Juan (9)
que eu me chamo don Belardo.
Don Juan. Jesus, que cansado estou
non me podo ni meneax,
nossa senhora da Senra
nos debiera de’ ajuddn.
Oon luis. Ajajd, portugués-aviebelado
¢ no decias en las guernas peleando
que mis castellans gastabas
que peces tienen los mios
y pefascos las montaiias?
Bien pensastes de volven
a ver hijos y mufer
a tu tierna con gran fama;
es0 no han de ver tus ofos
ni ninguno de tu armada,
que heis de morin aqul todos
a dos hilos de mi espada.
Don Juan. E por Dews, que pon Dews,
no nos querngades matan,
as mulhernes {Lican viudas
04 meninos pon crdlan,
andaran de ponta en porta
Don Barroso. Eu, como casado novo,
tudos me son a choran,
tenho la mujen doente
; no da podo deixanr.
Don Juan. Fate larngas las onelhas:
eu fagome que no entendo
por vern 4i me deixan (10).

93



Don luis. ; Chgmaste i don Jamelo?
Don Juan. &Eu don:Jamelo me chamo.
&u chdmote don Juan diabo
que asii metes imperdido
que a4l metes inganado,
dendo en tan forte cabeza de fewro
forte galinha estremada,
gato rabon escudeino,
chamuwscado por el lombo
apreitado por el nabo,
e que perdéis, que penddis.
Don Juan.. Que tinhais tres mil 203004
que nos deixeis as vidas

ami L amis companheinos;
elos seran tus criados,
eu senel tu escudeino
; selarei tu cabalol(11).
Oh, malhaia minha arma
que tan poco ha pelejado;
para no pelejar mds
anda awma con San Diabo (12).
Don Luis. Yo la vida te concedo;
4L no tienes mis que hablar
vente conmigo Jamelo
donde yo te he de llevan.
Don Juan. Aunque no sea de mui buena gana
quese el ojo a marchar.
(Se va con los espaioles y comienga el paloteo.)
&L paloteo de la "Danza" tiene ocho dazos con sus coarnespondientsy
cambios o "vueltas”. ELl onden en qQue de inteapretan es dste:
&ntrada/lago 1 y cambio/lazo 2 y cambio/Lazo 1 y cambio dife—
nente/lazo 4 y cambio/lago 1 y cambio/Lazo 6 y cambio 1/Lazp~
7, y cambio 4/lazo 8, cambio 1/ Final.
Acomparian gaita sanabresa Y ZLamboril. La gaita estd en 0O y e-
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mite esta escala: DO, ne, mi menon, fa, s0l, la menon, 4i menon —
do. &L noncon estd en Do.

Los dangantes entrechocan sws palos coincidiendo con los tiem—
pos fuentes del compxis que, como ge ve, es de 2/4.

Notas:

(1) &L biria es Lla pernsonificacion del diablo en muchas dan—
3as profanas y neligiosas. Tambign se le Llama minio, muernio, ca
chibiria, cachidiablo,zura, etc. Habitualmente va disfrazado.

(2) Debe ser”con cota y cota de malla”.

(3] Debe decin " quemou” pero toma esa licencia para que ni-

me.

(4) Alcaiices.

(5) Carvajales.

(6] Parece querer decin "cansado como un perro”.

(7) Hace gestos conla espada.

(8) Se levanta el centinela.

(9) ;Poduia sen don Juan 1V , Duque de Braganga y Rey de Por-
tugal (1604-1656), restauradon de la independencia lusa y consi
derado "nebelde” (rebelao es uno de los téaminos que mds fre—
cuentemente aparecen) por Felipe 1V?

(70) Don Juan intenta dar a entender que no comprende el cai
tellano y pretende con ello librarnse de la muerte o la afren—
ta , pero don luis se dirige a él en portugués.

(11) Ensillaré tu caballo.

(12) Tira da espada.
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Clasiticacion de das Danzas exisitentes en el Prin-
cipado de Asturnias, pon su pradctica actual como -
folklore puro o testimonial.

Auton: L'Rbadia . Gijon.

A) Danzas Guerreras.- Se incluyen dentro de este apartado todas a
quellas Danzas que dentro de un ritual pagano se orniginaron con -
un sentimiento belicoso, pese a que hoy puedan haber mutado su i
nalidad inteapretativa por motivos de cristianizacidn o 4i}npie di

dociacion.

A Luita: Danga de presunto onigen gueareno que se practica —
en el occidente del Principado dentro de una zona éinicamente Li—
gada a da posible culiurna castreiia desamrodlada en aquellas lati-
tudes. Es la zona de Astunias en donde, ademgds, se conseavan dos/
mds numerosos vestigios de la arquitectuna cgliica.

ELl nombre de da Danza aignifica "[A LUCHA" y en su contempla-
cign aparecen cientamente deteaminados movimientos aitmicos que e
mulan singulares peleas de guerrneros.

Totalmente perdido su Aen,tido!pagana, esta Danza se conviente/
en juego amonoso pese a conservar el migico movimiento cincular -
en toda da Danza.

Se acompaiia en su misica de una melodia propia que sale de una
"eanaveina” ( nistica flauta travesera hecha de caia.)

Es de las Dangas asturnianas menos estudiadas.

La Danga del Pais: Es Danga totalmente jerarquizada, claramen-
te de onigen guenrero y supuestamente ligado al mundo celta.

Los mds antiguos documentos de la existencia de esta Danza se/
nelienen al siglo XV|| en donde aparece poa anotacisn contable pa
aoquial el pago realizado por da Danza en la parroquia de Santa/
Mania de Regla en el concejo de Cangas del Narcea.

Actualmente los DOCE personajes que intervienen en ella consen
van dicha jerarquizacidn militar y todas sus evoluciones se desa-
awollan bajo da atenta minada del JUEZ o Jete de la Danza.
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( Véase contznido explicativo de la misma en da obra "Astu
2das, bailes y Danzas”),

Perdido en la actualidad 4y, dentido ritual guerneno ha quedado
bajo ceremonial cristiano como Dangza en honor a lg Virgen o Santo
titualar de cada pueblo.

banzas similares a gsta se conservan en todo el norte de L opn/
Y dupuestamente en muchos puntos mis de Eaparia, meta pendiente de
estudian.,

La Oanza de los arncos: T ambign de supueasto origen gueareno y -
actualmente ligada al ritual pararrneligioso de la Virgen de la —

La Danza de Las &apadas: lUna de das mis comune.s Danzas celebra
das en Espasia ¥ que tambign se practicd en Astunias, tal como ase
vera ed poligrafo gigonés D. Gaspar Melchor de Jovellanos, en .sus
famosas cartas, al contemplar en tiernas castellanas esta Danza y
necordarle a das mismas celebradas en su tieana astuniana.

Sus movimientos y evoluciones ditienen poco de las que se co
tocen en otros puntos de da peninsula.

B) Danzas de fertilidad, - Incduimos denitro de estq seccipn todas/

&L corni-conni: Es Danza migica-nitual considerada como de las
mis antiguas de Cunopa, desde el punto de vistq de su mongtona y/
aldmica percusion Y cintico que la acompania.

Interpretada pon varias mufernes y un sodo hombre, ha aido de -
das Danzas mis estudiadas de Asturnias, ain haben Uegado nunca a/
una conclusion aceptada mayoritariamente,

Se localiza en el oniente de Asturias y pretenden Ligada a -
das culturas precgliicas.

&L pericote: Danza localizada asimismo en el oniente de Astu—
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nias y de estructunas musicales muy similares al Conrni—Connd.

La unidad de Danga se basa en dos mujeres y un solo hombre.

Se consenva tanto a la gaita como cantada bajo nomances de ca-
da época | actuales son los del siglo XV||| /.

Pretendidamente aituada dentro de las culiurnas preceltas, exis
te asimismo gran confusipn sobre las estwcturas iniciales de es
ta Danga y su verdadeno sentido que se suele admitin como Danga -
amonosa o de Procreacivn ( de ahf el sentido de fertilidad "huma
na”).

La danza del conno: Es Danga Vaqueira estrechamente Ligada al/
culto neligioso airviendo como "accipn de gracias” lo que equiva-
le a una Linalidad de clara invocacidn protectora hacia los gana-
dos (gnico medio de vida de los vaqueiros).

Es pon do que indirectamente puede considerarse una Danza de -
de tertilidad pon cuanto essusentidornitual. Praciicada siempre en
formacipn dineal y en circulo alternativamente conserva toda da -
escandalosa estridencia del bullicioso talante de esias gentes —
que expresan asi su alegria.

C) Otras Danzas.—

La Danza prima: Quizds la mds nepresentaiiva y participativa de
las Dangzas del Principado conseava miltiples nomances y distintas
vernsiones musicales parna un mismo movimiento de Damza.

De supuesta raiz céltica (recuérdense las danzas astrales simi
lares diseminadas pon toda la Bretaiia e Jralandal nepresenita mis —
la comunign de los participes que otra cosa,pese a las famosas -

disputas que conllevan a la hora de langar dos vivas a uno u otro
pueblo aflorando los inevitables localispos.

La Danga peregrina: Otra de las manifestaciones envueltas de -
ritual neligioso y que 4se practica splo por nifio4 dentro de da -
Lestividad de San Roque en la localidad de [lanes (Asturiasl.

Como necuendo de las peregrinaciones a Santiago, esta Danga -

mantiene parecidas evoluciones a las Dangas Guerreras y su pudcti

caadquixdﬁpo;xdaxzidadapaxzﬂadelALgloXlX, cual es el estado
actual de su consenvacion. EL hecho de que los Danzantes se ata—
vién con indumentaria de peregrinos, no deja de sern angcdoia.
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&L folklone del valle del nio Jurdano.-
Auton: Félix Barroso Guitiérrez. Cicernes.—

_ Llango y prolijo senia hablan del folklore que se encienra en—
tne dos meandros del nio Jurndano. Vamos a ceiiinnos a una soda —
Liesta, da de San Blas, en Nuwiomoral, que viene a ser la de ma—
yon raigambre y prestigio de todo el Valle. Dadas sus connotacio
nes antropolddgicas, merece la pena que nos detengamos un poco en
ella. .

Antecedentes histornicos.— Rebuscando enine los legajos amani-

Uentos del archivo parroquial de Nuiomoral, nos encontramos con/
unas anotaciones que hacen neferencia a da mayordomia de San --
Blas. &n su data conrnespondiente , fechada en 1.797, se dee do si
guiente: "Siendo mayondomo Faancisco Velaz, se gastaron nueve nea
les en pliego de papel para las nelaciones; cuatzo neales pon me-
dia docena de cohetes; y noventa y ocho reales pon endanchar la -
eamita, que corid a cargo de Pedro Segun y Juan Martin”.

&n 1.800, cuando ostentaba da mayordomia Francisco Rubio, se-
neseiia en el carngo o que sigue: "Mds pon entrar el pendpn, 10 -
maravedises”. Al cabo de diez aiios, en el 1.810, el mayondomo An
tonio Martire apunta en la data: "De dlevar el Santo San Blas a/
da alberca y traerlo, ocho neales”.

La ¢ltima mencidn sobre la mayordomia de San Blas, es la que/
se neliene a la visita nealizada, en 1.814, por don Antonio Go-
mez, Visitadon Geneaal del Obispado de Coria, a la parroquia de/
Nuwiomonal. NO debis de agradarle las actas de las distintas ma—
yordomias, pues en uno de los legajos se obseava:"Se adetan dos/
mayordomos el gasto de cohetes, como igualmente en alguno el de-
tamborileno; y debiendo sen este gasto a costa de Los Mayonrdomos |
mandamos que el que quiena autonizar la fiesta con cohetes y tam-
boril , que do haga de su caudal, y no del de la Jmagen”.

Escasas son las citas s0bpelos antecedentes historicos de da
testividad de San Blas. No cfrecen mds datos dos archivos parrno—
quiales . Y en lo que nespecta a las diversas crdnicas de viajes/
muy en boga a o largo del pasado y presente siglo, poco es do —
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que se dice aceaca de dos distintos aspectos etnogrdficos, no ad-
do de estas fiestas, sino de la comarca de das Jundes en general.

Un arnticulo, sin pie de imprenta, Lirmado en Caminomonisco por
Tomd s Gonzdlez, con fecha 9 de octubre de 1.90%, resume escueta—
mente las fiestas de San Blas: "EL Ramo es un drbold joven y mane-
#able que se adoana con cintaa, naranjas y otras frutas. Condice-
-Lowlluuzdanoy,to/zmanlacomi,uvacua,t/zomdxj, eltambomde/wy—
el "mayoral”. Se da el nombre de ‘mayoral” al que hace de gracio-
40 y el que a la vez dirige el baile. Principian cantado a algu-
na distancia del santo, 4 a cada cantar avangan unos pasos, ha—/
ciendo una profunda revenrencia. Después de concluin los canta-,
7ed, cada namajeno hace una nelacion, principiando el mayonal. =/
Concluidas das nelaciones, los festejantes siguen cantando y bai-
dando a la vez, hasta concluin el nepentornio, haciendo después en
trega del Ramo. Se baila pon Nufiomoral y se Uara “bailan el Ramo
de San Blas.”

Santiago Pérez ARgemi, en un folleto intitulado "las Hundes-
publicado en Madrid el afio de 1922, afinma, haciendo gala de un -
desconocimiento total del folklonre que atesoran estas tiearas, —
que l(en las Hundes) no hay leyendas, ni canciones populanes y #i-
picas. la danga, que es su jinica distracidn, se neduce a coanen —
Y a saltarn al son del tamboril y de las castaiuelas”.

&n da cadnica oficial del viaje de Alfonso X!l a esta Comar—
ca, fechada en 22 de dunio de 1.922, se escribe: "€n Fragosa, —
gupos de mujeres cenca de da puerta de lg iglesia cantaban a —
€070 aines montaieses, muy semejantes a los de Santandenr".

Pocas lineas dedica también el trancés Maurice Legendre, au—
{on de una extensa monografiia sobre las Jurdes, a los aspectos —
genuinamente folkldnicos de da zona. Y si bien es veadad que ne-
bate mesuradamente las afirmaciones de Pérnez Angemi, cree que —
das danzas jurdanas son una copia de aquellas otras que se ejecu
tan en comarcas limitrotes. &n su Libro "fas Jundes: étude de —
géographie humaine”, que vio la duz en 1927, nos habla asi: " S.
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Pénez Angemi simplifica un poco; hay en las Jurdes danzas mdis va
rdadas que €l cree; lo que es verdad es que ellas no son origina
des . Se sabe que jundanos y jundanas son muy dgiles; su valon :
como danzarines es muy importante al son del tamboril'.

&n da nevista " Las Hurndes", de fecha 30 de septiembre de -
1.904, 4e puede leer, en un anticulo andnimo, cosas como gstas:/
" MBafiana 4e presentandn ante S.M. el ney don Alfonso X{|| algu—
nos miseros habitantes de las Hurdes. Vestidos con sus mejones —
galas, si es que mernecen tal nombre los andrajos davados del po-
bre, Uegan a Salamanca. Vienen los hurdanos a hacea gala de .sus
habilidades en elarte de Terpsiconre, trayendo a Salamanca do mds
Wpico de su comanca, una especie de baile indio admirnable poa -
su novedad extraia”. De esta crpnice, queda un tufillo entre pa-
termnalista y bufonesco, sonsacamos que das damzas a bailar pon
los jundanos son extraias, ya que el auton del aiiculo -cargan-
do las tintas, claro estd- las semeja a bailes "indios".

Descripcivn de da Fiesta .- Una semana antes del dila 3 de fe-
breno, testividad de San Blas, los danzgarines que bailarndn ante/
el santo, necornen dos diez anejos del municipio de Nuiiomoral:
Vegas de Conria, Rubiaco, La Batuequilla, la Horcajada,Aceiuni -
Ua, &L Cernezal, Asegur, Martilandngn, La Fragosay el Gasco. A—
compaiiados por el tamborileno, van bailando pon das callejuelas/
de estos luganes. EL cortejo neconrne casa pon casa, pidiendo pa-
ra los "namajeros” o danzarnines. La gente les entrega huevos —
chonizos, cebollas, patatas, castaiias... Hubo aros en que han —
Uegado a sacar hasta ocho o diez arrobas de castaias pilongas.
Si alguna persona niega a obsequiarles , se les sacan cantares a
dusivos, como Bstos aiguen, que hacen neferencia a una mujen de-

Fragosa y a un hombre de VEgas de Conia.

La Feamina de Fragoasa,
hija de la tia Rucana,
no moh quisu dal Limohna
a duh mozuh de la dangza.

Y el GRaciosu lda contehta:
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-No te ptocupih, mugjed,
puedih jacé lo que quienah;
pol la devocidn al santu,
4acemuh la nomenia,

44n necesitd Limohnah

de ehta mujé la Fermina.
Quédate con dig, mi santu,
que yo me guelvu pa iad,

en buhca loh campaiieruh

que me ayan a danzd".

. "l’k.z:(;z/.z. Cl-).q;u,;i.u;!. ;/oh coman

a doh mozuh de Mufitmoral,

pod golosuh y jambniéntuh.
-Poh ehta eh manera de habli?
-de contehta el Graciosu-

-Y gueavu y voh lu repitu:
doh de Musitmonal,

ca qué venih aqui a Végah?
Poh bien 4¢ yo a qué na, mah:
a que voh temprin la barriga
de patatah y cahtdiah.

&L Graciosu le contehta:
-Seftonih no se puéi tolend
que a loh moguh de la danga
moh tratéih asin de mal.
ICalldlvuh ya, pol tavol!,
que 4L nu quéngih dal nd,
hablaremuh con el arcardi,
que ¢l tieni entencidn de dd
media cuartilla de vinu

4 el mehmu la va a pagd.

Le celebraremuh la tiehta en Vegah
a nuehtw patrdn San Bli.
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Con los chorizos necogidos, los "aamajeros”preparan una comi—
da el dia de San Blas , y el nesto de los donativo.s son subasta—
dos en el Oferntonio.

La vwispera de las Candelas , dia piimeno de Febrerno, dvs mo-
304 de la danza suben a la siemna y proceden a contar un arboli-
Lo o nama de tejo. Lo bajan luego a la iglesia y alll adornan -
con cintas de colores, naranjad, roscones de pan, dulces caseros
tabaco y botellas de Licon. Preparan, asi el Ramo de San Blas, -
que quedand expuesto junto al altarn mayon hasta la maiiana del —
dia central de las fiestas.

Se acenca el dia de San Blas. Las campanas de la iglesria co—
miengzan a nepican, anunciando que da misa va a dar comienzo. Los
dangarines y el tamborilero se encaminan hacia la casa del cura.
Bailan junto a lda puerta, invitando al sacerdote a que les acom-
paiie para celebran la misa. Cuando el pn’ﬂ/zocb e ha nevestido an
te la puenta mayon de da iglesia y cantan, haciendo sonar aus -
castaiinelas.

"la mafiana mds heamosa

es la del tres de febreno,

con 4u s0d nesplandeciente

y el bello azul de su cielo”.
Siguen bailando y entran pox da puenta mayoxr.

"Tres puertas tiene la iglesia,

entramos pon da mayon;

le hacemos neverencia

al Divino Redentor”.

Todos los danzanines se paran en 4eco, Y s0lo el Llamado "Gra
cioso” acude, bailando a lo lango de la nave de la iglesia, a ha
cen la neverencia a San Blas. Realiza la venia y vuelve en busca
de 4us compaiienos. Ya, todos juntos, contimyian bailando hasta -

* Uegarn a la puerta mediana. Se paran de nuevo y vuelven a danzan
el canto.
"Tres puertas tiene la iglesia,
entramos pon da mediana;
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de hacemos la neverencia
a la Reina Sobenana”.
Contingan bailando y se aproximan al altar mayor. Antes, al —
pasar pon la puerta chica, se paran otra vez y cantan.
"TRes puertas tiene la iglesia,
entramos pon la mds chica;

de hacemos la reverencia

a las Animas Benditas”.
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Al Uegan a la altura del altar mayon, levantan unos palos que
Uevan y, seiialando a la imagen del santo, vuelven a cantan.
"Al glonioso de San Blas,
a gse que vamos buscando,
en una cueva se enciena
del monte Argeo Llamado".
Acaba la copla y, a continuacign, apuntan con sus palos al sa-
cendote, siguiendo el canto.
"Se levante el seflon cura
de la 4illa donde esitd,

para celebrar da misa
de nuestro patrpn San Blas”.

Se anrodillan y 4e santiguan los danzarines. Se oye un golpe -
co del tamboril y los dangarines dan la vuelta y hacer el reconni
do al nevés, pardndose ante las tres puertas y cantando las mis—
mas coplas, haciendo esta vez aluwsion a da salida.

Termina da misa y comienga la procesidn. Los "aamajernos” han/
enirado a buscar el santo y el Ramo. Salen de la iglesia bailando
entne ambos. Ahorna es una danga mitmica, de continuos movimientos
hacia atrdsyhacia adelante, segiin manque el palotazo del tamborni-
dero. AL Llegarn a la altura del Ramo, los danzarines hacen una nre
verencia; cuando dan la vuelia y se ponen cara al santo, hacen/
o mismo. La procesidn llega hasta la antigua ewmita de San —
Blas , hoy conventida en un pequeiio huertecillo, vodviendo alli
sobre sus pasos y dirigiéndose hacia la pla3a mayoxr.

Ya en la plaza, se coloca el santo sobne una mesa, y a su da
do, el mozo que lleva el Ramo. Da comienzo el "ofretiju". La
gente ofrece al santo diversos donativos. Antiguamente, da ma—
yon parte de los dones eran productos de la tienna: ldino, pata-
tas, aceitunas, castaiias, noscones de pan, cabritos...hoy estas
especies se han trocado por dinero. Tradicional es el ofrect-
miento de las patas del cerdo de la matanza.

No es nano que algunas personas, al ofnecen, ldancen al airne/
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una "relacisn”. Consiste en una sencilla copla, nomanceada, que
nwae[nulagxwolagxzaaaquehatmédoSanBiaApa/wcon e—
Wa, al Librarla de cienta enfermedad o de cualquier otro tipo/
de desgracia o calamidad.

Concluidas las ofrendas y las nelaciones, se pasa al baile -
propiamente del Ramo. Los danzarines colocados en dos Lilas y -
presididos porn el "Gracioso”, nealizan ginos, saltos y pespun—
teos frente al Ramo y al Santo. A una seiia! del tamboril, el /
"Gracioso” comienza a ejecutar la "cadena’. Consiste ese acto/
en irn bailando uno por uno de los danzarines, precedidos por el
"Gracioso"”, en deanedon del nesto de dos compaiienos que peamane
cen alineados. Cada danganin, cuando le llega su turno, echa u-
na nelacidn, que viene a sen una narracidn romanceada de la ha
giografiia de San Blas.

Un nuevo golpe seco sobe la piel deltambor indica que el Ra
mo finaliza y que se inicia da danza del "Paleo”. Los danzani -
nes provistos de dos palos de.madrofiena, rnealizan las Llamadas
"calles", consistentes en curzande , dar da vuelta, ponerndse de/

espaldas, formarn ancos, Y otno ainfiin de movimientos, teaminan— |
do con la formacidn de la cruz. Entre "calle” y "calle”, el com |
pis de la danga se toana violento, y los bailadones entrechocan
sus palos con fuenza inusitada.
flace unos afivs , al concluin las dangas, el Ramo era sacado/ |
a da puja; hoy en dia es rifado pon el sistema de papeletas, —
vendidas en los dias precedentes a las Liestas
Con la conduccidn del santo a la iglesia, termina el antiguo
~dtual pagano, hoy ya cristianizado, de las liestas de San Blas
que, dados los dias de su celebracisn, hay que incluirnlas den—
o de las conmemoraciones pertenecientes al ciclo inveanald.
Elementos rituales de las Fiestas.-
1.— Danzarines: Lo nommal es que 4dean nueve. Ocho de ellos son/
denominados "ramajenos", y el restante, "Gracioso". Este ltimo
es el que dirige las danzas. Va ataviado con una piel de cabra/
que do cubre casi pon completo . A la cintura leva una ancha —
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comnea, de la que cuelgan algunos cencerros. Se tpca con un go-
o de carton, adonnado con cintas, que intenta ser una reprodu
ccion de la mitrna que dleva San Blas. Los "ramajenos” usan el -
antiguo traje de la comarca: bombacho de paio, con alzapon y a-
biento en piezas trapezoidales pon debajo de las rodillas; cami
46n de Lino; chaleco negro con dos hileras de botones de pla —
qué; manto de seda cuuzado en bandolera; faja encarnada; medias
blancas, sobre las que pueden in unos bonceguies de piel de ca
bra; y en da cabeza, sombrero negro de pafio, o una cinta encar-
nada.

Tanto el "Gracioso” como los "ramajenos” van provistos de -
dos palos de madnoiiera, de unos 60 centimeinos de longitud, pin
tados de colones, que cuelgan de las muiiecas. Aaimismo, portan/
dos parejas de castafiuelcs, engalanadas con cintas y madnofios/
de dana.

2.-EL Ramo: Aunque a veces se han utilizado otnos drboles, Lo-
tradicional es que sea de tejo. Ya vimos mds anniba los ador-

nos y obsequios que llevaba. EL Ramo se encarga de conducinlo/
un mozo, ataviado a la antigua usanza, y qie Ueva a sus es—
paldas unzunidn de piel, donde se guardan palos de nepuesto -
para dos dangarines.

Posible intenpretacidn de las Fiestas de San Blas.— NO hay
lugar a dudas que nos enconiramos ante un ritual auténticamen
te pagano que, ante la imposibilidad de sen erradicado pon da
Jglesia, al igual que en otras muchas partes , 4e cristianiza

Posiblemente, San Blas, obispo que padecid martinio en el/
aiglo |V después de Cristo por onden del romano Cinilo, fue -
una afadiduta postenion. La Jglesia tenia obsesidn pon hacer/
desapanecen todo vestigio que oliera a paganismo. Pero ni do4
anatemas de los santos padres, ni las excomuniones, ni dos in
quisidones eclesidsticos lograban borrar aquel compedio de Ll
104 que ena parte consustancial de tal o cual pueblo. Ante a-
quello, la Jgleisa cambid de tdctica y, sacdndose muchas ve-
cos santos de la-manga, los coloco en fechas claves, conce ==
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diéndoles atributos migicos -supersticiosos. Asi, San BRlas pasa-
aia a sen abogado de los males de garganta, al igual que San An—
tonio , o San Juan, o todos los Santos -pon citarn alguno-, 4on -
protectores de otras causas y enfermedades, ocupando, como es dg-
gico, fechals conmemorativas de antiguos nituales paganoas.

Centadndonos en nuestras fiestas, podemos d,wtuvgu,uz claramen-—

le tres partes:

71%.~ Cuestacidn: Los "ramajenos” necorrnen diversos pueblos,. pi—-
diendo donativos. Con parte de Lo necogido, preparan un festin.
2%, - Procesion del Ramo y baile ante gl: EL Ramo de tejo, Liguira
central de la fiesta es paseado y reverenciado.
34.-Oanza del Paleo:Mezcla de elementos agropecuanios y combati—-
vos. Respecto al primen punto, hemos de decin que las cuestacio-
nes han sido muy coarientes durante el ciclo de las "halendae” de
enero. &n numernosos sitios, dunante elcarnaval, cundiillas de per
donas, ataviadas de mis de una maneras, abundando los distraces —
con pileles de animales, necornian calles Y casas, pidiendo donati
vos y aguinaldos. Esta costumbre, hasta hace poco, era también —
muy frecuente en gran parte de las aldeas sundanas el Llamado "do
mingo goado de Carnaval’.

La cuestacidn de los "ramajenos” de San Blas, a Fuzgar por das
trases y cantos que s e longan, vienen a constituir un ritual de/
ex, (on de los males. Se desea a da persona que obsequia toda -
clase de parabienes para ella, sus tiernas 4 4us ganados. Los cen
cernnos que Lleva el "Gracioso"” pueden sen condsideados como coadyg
vantes en da expulsidn de los males, brujas, plagas, enfermeda —
des...EL nuido del cencerro intenta espantar todo lo que sea ne—~
fasto y aciggo. Tal vez tambign bulla en este acto la intencidn —
de alejar los frios del inviewno, para que el espinitu de la vege
tacidn se venga lozano, haciendo resucitan y nevivia drboles e —
hierbas.

Por otno lado, la cuestacidn dleva ampliicita cienta chismo—
grafiia y ridiculizacion , o que es, asimiamo, muy comin duran—
te este ciclo invernal en bastantes lugares. Esta mofa y escan-
nio ge hace a las pernsonas que se niegan a ofrecen donativos pa
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2a dos"ramajeros”, y a ellos se las desea todo tipo de males.

&L segundo apartado responde claramente a los antiguos cultod/
otorgados al drbol. Para da mentalidad primitiva, todas las cosas
del mundo estdn animadas. los drboles también tienen alma como -
el y, porn ello, no se les debe tratar de forma muy distinta a dos
humanos.

Tal vez el culto al grbol provenga, en lo que a &uropa se ne-
Liere, de los innumenables bosques vingenes que abundaban, anti-

guamente, en eate continente. fle todos es sabido que los celtas
rendian culto al noble. &n el Foro nomano se taibuty también cul-
to a la higuera sagrada de Romulo hasta la época imperial.

Este cudto al drbol, hoy reducido a meros simbolismos testimo-
niales, hay que ponerlo en aelacidn con antiguas aeligiones ani—
mistas , en das que el pnbol jugaba un papel importantilsimo, pues
geniia considerado como el mayon imbn para atraer al espiritu fruc
titicante de la vegetacipn y otros beneficios de diversa ¥ndole.

Ya hemos dicho que nuestra comanca de las Jundes parece sen
que fue, hace muchos cientos de aios un fecundo bosque, donde cre
ceniian {rondodos grboles. En aquella gpoca e desarrolly una es—
plendonosa civilizacipn entre los encajonados valles de estas tie
nas, a juzgar por la ingente cantidad de vestigios arqueoddgi-
cos que han llegado hasta nuestro dias. No es, por tanto, muy a-
venturado indicar que el culto al Ramo en el concejo de Nufiomonal
4e nemonte, posiblemente, a oscunas épocas de la prehistoria.

&n peniodos arncaicos, da finalidad del Ramo jurdano, como ve-—~
mos actualmente en otnos dugares eurnopeos, debip esiar en corso—
nancia con nitos que intentaban asegurar las cosechas o proteger/
ymﬂnen,tafciaAouiaAdelganado , 0, incluso, da fertilidad de da
mujen. Poduiamos citar numerosos casos para establecer posibles ~
paralelisnos, pero limitémonos a enumerar dos o tres. Segin Faa—
zen ("La Rama Dorada”. Méjico, 1.979), algunos wendas, -pueblo —
eunopeo de origen eslavo- acostumbraan a clavar en medio de la al
dea un noble, bailando alrededon de El; obligando, despues, a que
el ganado dé vueltas también endennedor, en la crencia de que a

sl el ganado prosperard. &4 costumbre coaniente, igualmente,en
m.—
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chas partes de Europa ed colocar una nama verde ante la casa de/-
da doncella amada o ante la de dos neciéncasados, y.ello pon da -
creencia ‘de que, al obrarn de esta fowma, la doncella o mujer no ~
conocerd da esterilidad. &n cientas partes de los Vosgos, van las
mozas de casa en casa, portando un abeto ycantando coplas. ?Lden/,
donativos; y a da persona que se los ofrece, le atan una rama de/
abeto a'da puerta, .desedndole "mucho pan y mucho ganado”. Si al—
guien nelusa obsequiarles, le desean a la familia "muchos hijos y
ningin pan que darles”. &n Alsacia, gupos de gente dlevan un dn-
bol. Al frente de ellos va un hombre gue dleva la.cara tiznada y/
un camispn blanco. Algunos del gruupo dlevan cestos, donde colocan
dos huevos y Los embutidos que les entrega la gente.

A da luz de estos ejemplos, no serranianos demasiado 4i atribu
yéramos, pon lo tanto, un candcter protecton agrorecuanio al Ramo
de San Blas. ;Qué cosas cuelgan del Ramo? Roascas de pan, botellas
de vino, frutas, patas de cendo... Todos ellos son productos de da
tierra. ;No cabe esperar, acaso, que el poden protector y genera-

tivo del Ramo necaiga sobre estos obsequios simbdlicos y este mis
. mo poden se haga extensivoa todos dos demis frutos y ganados?;Es/ |
que el "Gracioso" de la danga, ataviado con pieles y cencerro , -
no es una zepredentacipn del ganado que espera la tranamision 7
gracia del poder del Ramo? ;No poduia haber ocurrido, en tiempos
pasados, que el Ramo se repartiera en ramitas y 4e distribuyena/
por las casas, a Lin de que su poden se expandiera pon el hogar?.
Pero hay algo mis que decin sobre el Ramo de San Blas. cPorn —
qué. 4e escoge un tejo para tal tin y no otra clase de fgrbol? Aca-
40 este hecho esté ligado a la vitalidad y verdon que presenta el
tejo. flay que pensar que es creencia comin en mucho.s pueblos de -
da tienna el considerar a cientos drboles —siempre dos mis ven.e—
des— como monada de dos muentos.Valga un ejemplo -y 4igo con esto
a Frager ~-. &n China ha 4ido corniente da costumbre inmemorial de
plantar drboles sobre las tumbas, para que asi se forntalezcan las
almas de los fallecidos y se salve su cuerpode la corwpcibn. Tam
bien aqui habaia que preguntarnse: ;pon qué la costumbre cristiana
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de plantar cipreses en el cementerio y no oira cldse de dnboles?.
Luego el asunto esti claro: entre mis verdes y frondosos sea el —
dnbol , mayon send su vitalidad; pon do tanto, mds grande send su
poden , mdxime 4i goza de la anuencia del espinitu de los antepa-
sados muentos.

Y en lo que conciene al tencer apartads, gue connesponde a la
danza del "Paleo”, observamos que da coneogratia de este baile pa
nece nesponden a asuntos bglicos y agrarios, SL por una parte da/
violencia del paloteado encieara aspectos de belicosidad, de Av. -
cha entrne individuos; pon otra, ciertos movimientos parecen imi —
tan algunas labones agrarias. &4 el caso de las "calles” denomina
das "palos en el suelo” y"la vuelia”, que asemefan faenas de ca—
va.

Hasta podriamos ver enesta danza como una pretensijon de hacer
crecen la vegetacivn, de volver a la vida el espinitu vegetal, de
imprimin a- hierbas y drboles cierta fuenza, para que crezcan y
se desanodlen con vigon y dogania. [0s arcos que se forman en da
danza y da teaminacidn de ella con los palos alzados a da mayorn/
altuna posible, parecen indicar que, al tin, triunts el espinitu/
vegetal y dos males fueron totalmente expulsados.

Conclusion: Ante los hechos expuestos, podemos decin, como co
Lofdn Linal, que los nitos del San Blas jundano aesponden a vesii
gios cultunales remotisimos, donde descolla un papel primoadial -
el facton mbgico-animista. Todo ello hay que Ligarlo con un sus—
trato neligioso, comina numerosos pueblos del viejo continente, y
que a do largo de los tiempos, se ha ido particulanizando segin —
dos luganes y segiin aditamenios afiadidos por la.iglesia.

Quenemos, asimismo, demosirar con ello que el Valle del Rio —
Juadano, sobre el que tanta tinta 4e ha . vertido -muchas veces -
con afanes sensacionalistas, tremendistas y malintencionados—, a—
tesona un impontante bagaje antropolggico, que bien merece ser es
tudiado con la profundidad y el intenés que nequiere.

Aparte de esta festividad de San Blas, en Nusiomonal, en el nes
2o de los pueblos del VAlle se celebran otras fiestas, que tam—
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bién guardan gran arcaismo y destacadas connotaciones etnoliogi —
cas. Veamos un resumen de ellas:
Anrodobos: San Jsidro Labrador (15 de mayo)
Vegas de Conia: &L Cnisto de Vegas (14 de septiembre)
&L Rubiaco: Vingen de la Peiia (dltima decena de agosto)
Aceitunilla: San Antonio (13 de junio)
Nuriomonal: Crnisto del Raberu (iltima decena de septiembrel
&L Cenezal: La Vingen de Agosto (15 de agosio)
La Huetrne: Cristo Rey (mes de noviembre)
Casanes de las Jurndes: Caisto de Casarnes (14 de noviembrel y Albo
ad de Reyes (6 de enero).

én el nesto de las aldeas, lvs festejos mis sobresalientes son
dos Carnavales y las Liestas de quintos. También la matanza supo-
ne un conjunto de aitos de gran interés.

114




"€l choqui de los pendonis": una ducha o danza
adtual. -
Auton: Jose Maria Dominguez Moreno.Ahigal (Cd-

cenes. -

No siempre nesulta fdcil explicarn el porqué de cientas mani-
Lestaciones populanes, muchda.de las cuales sorprenden al espet
tadon extaaiio y {lenan de emocidn a los que afo tras cfio las ze
viven. Tal es do que sucedia hasta hace unos lustros con una du
cha ritual o quizds danza bélica que cada paimavera tomaba en -
Ahigal canta de naturaleza. Se trata de lo que en el pueblo se/
conoce con el nombre de "Choqui de los pendonis” y cuya celebra
cidn tenia dugan el Domingo de Resurreccidn, al amanecen, den—-
tro del conjunto de la procesivn del Encuentro.

Sobre das seis de da mafiana, tras un rosarnic de da aurora cu
ya existencia documentada 4e remonta al siglo XV| y cuyo cardc-
ten extrnarmreligioso estd fuera de dudas, y después de un viacau
cis ain presidencia eclesidstica, tocan campanas de la iglesia.
Un buen rnumero de personas se van reuniendo dentro del templo -
paoquial. La talla sedente de madera de da Vingen Hilandera -~
también dlamada Vingen del Rosarnio, estd codocada en el dbside/
so0bre una mesa enlutada, euc_z y el Nifio cubientos con sendas —
capas negras. A un lado se levanta una bandera igualmente ne.-—
gra. Esta hizo su aparicidn en "las tinieblas” del Viernes San-
to . £ el "penddn de la Vingen'. Las mujeres, todas en iraje -
de luto , toman posiciones a su alrededon. La que ain hoy se ha
ce Llamar Presidenta de la cofradia del Rosario”, cofradia ya -
desapanecida hace décadas y. -cuyo cargo se desempena hereditaria
mente , ha elegido cuatno "burras” o mujeres encargadas de pon-
tan la imagen a la salida y a la entrada de la iglesia, asi co-
mo en el instante del encuentro propiamente dicho. &ntne todas /
destaca da tigura de un joven, que ha accedido no sin ciertas -

reticencias a devar el penddn. Viste un sayal negro y Muestra/
la cara tiznada totalmente. Aseguran en el pueblo que "anti,—
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ya mu p' atrd , el pendsn lo tenia que llevar una moza, peau la
Llamaban. .. a la que Uevaba el pendsn la Llamaban la pendona,-
4 una pendona p'aqui, ya sabis, no es que sea una fulana..., pe
au comu 4L do juena. Asin que pendona p' arrniba, pendona p’ aba
du... y asin que los mogus: ;jquia, voy a casalmi yo con una pen
dona!. Que se queaban las probis mozas pa siempri. Ahona tie —
que sel un hombai el que Uevi el pendon... A lo jombris no =-
L' enfd que los Ulamin pendpn”.

&n da parnte de atris de la iglesia, mirando hacia la puerta
puncipal, colocado sobre andas y encima de una mesa, aguarda —
una pequeiia imagen del Cristo Resucitado, de madera policromada.
Cada Semana Santa la talla ha de "soportar” una mano de pintu
na que lleva a cabo el celo de las beatas. "Hay que pintailu —
¢’ afiu -me decia una mujern que manejd la brocha en contadas oca

4iones ~ pa que no paesca tan paliticho y se seri c' ha nesuci——
tad". Al lado de la mesa unjoven con sayal blanco sostiene el - .
pendon del Cristo. Eate, al igual que el negro, es un lienzo - |
cuadrado de dos pon dos metros sujeto a un asta de tres metrnos/
de larga. AL pontadon del pendpn blanco y a dos cuatro que pon—
tandn da imgen del nesucitado ha de buscarlos el mayordomo del/
Cruisto, .carngo que suplanta al del Hermano Mayoa de la vieja Co- :
fradia de la Vera Caug.
Repican las campanas por segunda vez. Sale el clezo de la sa ‘
cruistiia y da totalidad de las mujeres inician el canto: '
Mozos, coged la bandena, |
el estandarte y la crugz.
Las mujeres con Mania
y dos hombres con Jesis.
Se abren de par en par las dos puertas del templo. Los hom—
bres, precedidos de la bandera blanca, alcanzan la calle por da
piinciapal, toaciendo hacia la derecha y atravesando "las Esa-
daveras”, el lugar donde se hallaba el antiguo cementerio. To—
man duego la calle de la Vera Cauz para desembocar en la plazue
da del &ncuentro. AU estd encendido el "zajumeriu de puritica

cwn ", una pequeiia hoguera de nomero, tomillo y otras plantas/
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arnomidticas, pon cuyo humo pasan la imagen del nesucitado. La <=
procesivn ha durado apenas dos minutos, ya que 4e marcha a paso
Ligero, aunque.- el nitmo dependa de las condiciones liisicas del
cura que acompaia a da comitiva.

Al mismo tiempo que la anterion sale la procesidn de da Vir-
gen enlutada acompafiada porn das mujenes y precedida pon el pen-—
don negro. Su itineranio do conforman calles distintas que, .~
siempre toaciendo hacia la izquierda , van a confluir a la-pla-
suela del Encuentrno. La marcha es lenta y en el irngyecto se en-
tonan canciones alusivas a la afliccion de la Vingen.

Como a siete metros del conno de hombres que estdn aguardan—
do se detiene la procesion femenina. Los pendoneros se netinan/
a unlado y 46do se adelantan las "burnras"” de la Vingen y dos —
costalenos del Resucitado. Ambos grupos bajan las andas de los/
hombros y las sostienen con das manos a da altunz de das rodi~—
Uas. Tras una senie de neverencias chocan las "patas” delante-
ras de las dos andas. Dan unos pasos hacia atrnds, volviendo se-
guidamente. las neverencias.y los topetazos. Pon ines veces se -
repite el nitual, siempre acompaiado poa un canto alusivo al.ac
20:

Van haciendo la nevernencia
hasta trnes veces seguidas;
la tristeza que ella lleva
se convierte en alegnia.

La Vingen es puesta en el suelo y despojada del manto negro,/
apareciendo vestida de blanco merced al manto de este colon que
Ueva debajo. Es el instante en que el tamboril y la gaita, que
han enmudecido a lo largo de toda la cuaresma, comienzan a 40—
nar con una misica viva que contrasta fuertemente con la de los
cantos neligiosos entonados pon las muferes hasta ese momento./
Como movidos pon un resorte los dos abanderados conen al centno
y, tras evodlan das telas al mistil, siempre al compis de dos/
sones, 4e engarzan en una ducha a base de golpes de pendones. -
Pon tres veces el tambornilero interpretu el mismo esirnibillo, -
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que es coneado por la totalidad de los hombres. Y:par:-dos veces
segiin mandan los cdnones, el final de la r;zel.odm'a salva de da de
anota al abanderado blanco. A la tercena gl serd el vencedon. _
&L pendonero negro atraviesa coariendo por entre das mujenes, -
que simulan darle cachetes con las manos, y en la direccidn con
trarnia a como vino en la procesivn llega a la iglesia, encerndn
dose en la capilla del Nagareno. &L pueblo tiene su explicacipn
en: "Como el negro es colon de muerto, pos tieni que juntarsi -
con do que giieli a muertu: el Nazarenu, la Dolorosa y el Caistu ‘
del sepulcru, que tos estyn .en la capilla andi se bautiza, . —- ‘

qu' es andi 4' escondi el pendpn negiwu hasta que lo sacan pal/

desotru ain”. Por donde viniera la procesivn del Resucitado ha/ |
de volver ésta, a da que ahora se le une la de la Virgen, prece

dida por el pendpn blanco, la cwuz procesional y el tamborileno.

La marcha es lenta, suenan los cohetes y se escvcluan dos rnepi—

ques de las camparias y el mondtono tan-tan del tamboril. Con—

da entrada de la comitiva en la iglesia y. con la colocacidn del

pendon blanco, ahora Llamado "pendin de gloria, en el centro -

del templo teamina lo que es el acto propiamente dicho.

No voy a hacer a hacen aqui un andlisis de todos y cada uno/
de los aspectos que se obsenvan en esta conta descripcion, ta—
des como el fuego de purnificacion, la rnesunreccion anual de la/
imagen pon medio de la pintura, etc., 4ino qﬁe me Lijaré en a—

- quellos detalles que neflejan una oposicivn y que desembocardn/
en el enfrentamiento, enla lucha rnitual o danza bélica expues—=
ta.

Pero antes conviene deteneanos en la intenpretacion del "cho
qui de los pendonis” dada por los protagonistas, es decirn, porn/
dos que viven cenca su desamrodlo. Nos topamos en primern lugar/
con wa teomnla ewudita que, aunque bien elaborada, es dificil -
de sostenen. La lucha senia en este caso una manifestacidn plds
tica de la Adatente oposicipn entre dos cofradias , la de la -
Vera Cauz y da del Rosarnio, que siempre se saldaria en favon de
da primena. los pendones senian distintivos de las hewmandades,
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cosa que no concuenda con los datos histonicos que se poseen. {
Una segunda teonia es la mantenida por la totalidad del pueblo
y que se nesume en una frase del que hasta hace pocos meses fue -
sacnistin de la pamroquia: "Los pendonis significan la muerti y -
la vida. EL negu es la muenti u el blancu es la vida. Entoncis -
se pelean la vida y da muerti, y tieni que ganarn da vida, el pen-
don blancu, porqui da vida tieni que poden mis que la muenti”. Y
es precisamente desde esta pernspectiva popular desde la que debe-
mos acercamnos a da comprensisn del aitual del "choqui de dos pen
donis" y a discernin, separdndodos, do positivo de lo negativo.
&4 negativo todo lo que gira en toano al penddn negro, simbolo
de luto y de muerte.
Es positivo todo lo que gina en 1oano al penddn blanco, aimbo-
o de vida y de alegrnia.
Esta mancada oposicidn aparece de una manera continuada en el/ |
conjunto de los nituales que acompanian la celebracion y pueden en
cuadrarnse en una doble agrupacion:

blanco negro
tiniebla claridad
duto alegnia
muente vida
izquienda derecha
mugen ' hombre
expulsion instaunacion.

Si tenemos presente que esta pelea se Leva a cabo en la prima-
vera, nos encontramos aqui con la expulsipn de la estenilidad, de
la miseria , de da muerte o del invierno, neprsentados en el jo—
ven con el penddn negro que es alejado, y la instauracign dentro/ |
del témmino de la vida primaveral y del zenacen de la naturaleza.
&n este sentido hemos de suscribin una frase del historniadon de -
las neligiones Mincea Eliade: "La lucha es pon s misma un aitual
de estimulacion de las ftuerzas genfsicas y de las fuergas de la -
vida vegetativa. Estas batallas y luchas que en tantos sitios tie
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nen lugar con motivo de la primavera o de las cosechas deben ori-
ginarde 4sin duda a la concepcidn arcaica de que dos golpes, las -
competiciones , dos juegos bautales entre grupos de sexo diferen-
te, etc., incrementan y potencian la energia universal”.
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Noticias sobre algunas danzas de palos en da
comunidad de Madrid. -
Auton: José Manuel Fraile Gil. Madrid.—-

EL objeto de este comunicado es facilitan a los estudiosos/
del tema algunos datos sobre las antiguamente abundantes y hoy
totalmente desapanecidas danzas de palos o "paloteos” en da/
Provincia de Madrid.

La situacidn geogrdfica de la actual Comunidad de Madrid, a
caballo entre las Comunidades de Castilla-Ledn y Castilla-la -
Mancha , ambas nicas en este géneno de danzas, haria pensar a/
primena vista en la existencia segura , en fechas no muy deja-
nas , de "paloteos” en la Comunidad Madrileria.

Poro 4i nastreamos dos casi doscientos pueblos que componen
dicha Comunidad en la actualidad , comprobaremos que Asu exis—
tencia hoy es nula; para estudiarn das desaparecidas danzas de
palos madnilefias. hemos de nemitirnos a las fuentes escritan -

Ya que podemos consideran namas de un Zronco comin a aque—
Uas dangas interpretadas pon hombres, con una coneografia -
preestablecida y con aditamentos generalmente similares [simi
Litud en el atuendo , en el colon de éstos e, incluso en las e-
voluciones del pensonaje que encawna da idea del desoaden | ya
que podemos trazan estos paralelos , digo, podemos tambeén a-
Lrontan su estudio con métodos de trabajo idénticos (1)

La actual Comunidad de Madrid se connesponde exactamente -
con da Provincia de Madnid que quedd definitivamente conligura
da en el dltimo. neparto administrativo de Espaia , efectuado en
1833; como venemos en toda su extenaion hubo , no ha mucho, e-
jemplos de las danzas que ahona estudiamos.

Manuel Garncia Matos , auton de la mds completa Antodlogia de—-
misica tradicional en la Provincia de Madrid realizada hasta la
Lecha (2) dedica en la introduccion general del primen volumen
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de su obra un apartado a estas dangas, dentro del prélogo dedi
cado a danzas y bailes; dice asi:

"Oangas”. No queda un pueblo actualmente on da Provincia de
Madrnid que guarde vivos vestigios de antaionas dangas (las de
pastores mencionadas mds atrds tienen un escaso valor coaeégxu_i
Lico ). Somosienra, al noate ,y Villamantilla , con algiin otno
pueblo mds , al sur, necuerdan 4godamente que hace vem,t:.unco -
0 treinta afios se hicieron pon idltima vez las danzas de palos/
en dos dias patronales . Ain viven algunos de los hombres que/
das ejecutanon, mas perdieron la memonia de lo que eran los pa
404 y Liguras que ponian en prdctica .

Los dulzainenos que las taifan murieron afios ha.

&L "paloteo” o "palillos”, o "danga de palos" de proceden——
cia nremota, estuvo muy difundida en la Provincia , degiin tes—
timonios que llegué a comprobas pero al lado de éstas existie—
aon otras numenosas dangas de las cuales nos hacen nelacion -
dos amarillentos papeles de algunos de dos aachivos paroquia——
des de las aldeas.”

Y esto es todo!. En una obra de tres tomos , donde se agau-—
pan centenares de textos y melodias tan 46do vuelve g mencio—
nar el tema en el volumen segundo - (pdg. 239), donde se neco-—
gen pequefios Lextos bajo el epigrafe de "danzas de palos”, co-
aresponden a dos nimeros 477 y 478; estas letrillas »algunas -
veced romances o composiciones liniicas de gran valorn y anti—
guedad , senvian de apoyadina nemotécnica a doa dangantes para /
memonizarn das Liguras Llamadas dazos y melodias de los paleos.

&l primeno de ellos |, pertenece al pueblecito sernano deRo-
bregondo y dice asi:

(dela antigua danza de palos)
laoaéadadelama/cuandovapoavexuﬁua
jQué serenita va!

&L picaro del cojo / ;Como la guifia el ojo
de la quiere Llevan!.
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Una nota mds, nos indica que el mismo texto se utilizalen -
el rubmeno 208) como canto de carnavel y danza de palos en el -
vecino pueblo de Braojos de la Siemra.

&L siguiente texto, el rnuimerno 478 , lleva una anotacion que |
dice : "judios . San Sebastidn”, anotacidn que se nefiere ,pro
bablemente a la fiesta de la Vaquilla, pues sabemos que en el \
vecino pueblo de Fresnedillas de Oliva, se celebra esta festi i
vidad el dia de San Sebastidn , yuna de las partes celebran—
tes, son los judios . R

(3) .Dice asi:

"De bellotas y cascajos / se va a namar da bullaranga

que se casa el tio Pindajo /con su novia da Fandanga.

La madrina send la Cibeles / y el padrino el Viaducto send

Los Asilos del Pardo, testigos / y al Jglesia la Puerta fd-
(Villamantildlal'" cald (%)

Otra nota aclaratoria, nos informa de que : "el mismo tex——

%o ,con la misma aplicacidn a da danga de palos”.

Como vemos no son demasiados los datos que nos aporta Gar—
cia Matos pero podemos exiraer de este pdrrafo algunas conclu-
4diones :

712 Asocia los paloteos a fiestas de cardcten neligioso , con——
cretamente nos habla de "fiestas patronales” y de " dos ama
rillentos Libros de los archivos parroquiales de las al—
deas", sabemos que lo que en estos libros se apuntaba erar—
las cantidades pagadas a dos misicos, casi siempre profesio
nales, que tocaban en las procesiones o en danzas de candcten
Litingico, tales como ofertorios o danzas del tipo de las que
ahonra estudiamos.

22 [a situacidn geoguitica de los luganes a los que alude: Ro—
bregondo, Somosienra y Braojos 4se encuentnan en un nadio de 20
Knts. en el limite de las provincias de Madrid y Segovia.
Eatas dos conclusiones apuntan la idea de que los dulzaineros/
que acompafiaban las danzas de palos y que segin Garcla Matos —

ya habia muerto en la década de los afios 1945-55, vinie—
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2an de la provincia de Segovia y no fueran de dichos luganes. |
Apoya esta idea el hecho de que los "bailes de domingo” se -
hacian en toda esta zona [y casi en toda la Provincial con a— ‘
compafiamiento de cuenda . Incluso las danzas de pastones a las/
que también alude Garcia Matos , se acompaian de rondalla. (5). i
Pon otno lado , era , y es ain frecuente en toda la zona — |
Nonte -Oeste de la Provincia contratar da "gaita y el tambor '"— |
lasi se denomina a da dulzaina y la caja) en la Provincia de Se l
govia para hacer el baile piblico durante las liestas patrona— |
les , esta costumbre estd atestiguada actualmente en pueblos co |
mo Los Molinos o Collado Medina, y hace unos cincuenta afios se/ {
extendia hasta Guadalix de la Siea. |
&n cuanto al ejemplo que cita Matos en el drea del Sun:™Vi— |
Uamantilla con algin queotro pueblo mds al sur", hace tiempo- ‘
que alli se perdié la memonia de los paloteos peno en dos til— |
timos afios de vida de estas dangas se nealizaron con acompaiia— ’
miento de clarinete "a falta de dulzaina”. |
Por otro lado, podemos encontran otro vestigio de estas dan- |
3as en el pendonaje que, como vimos, encarna el espinitu del — t
mal, el encargado de nompen el equilibrio en este tipo de dan-
394, y que ahona se ha visto nelegado en muchos lugares a sen/
el onganigador y "oadenador de da dangza ". Denominado con los -
nombnes de "birnia", "carantoria” o "chiboara’, recibe la cerca—
na Provincia de Guadalajara el de "botarga” (o "botalga" por co |
rwpedion fonétical, por este mismo nombre se conoce también a —
un pensonage estrafalariamente ataviado que, dunante las Lies-
tas de antuejos, se encarga de provocar la risa de las genteas.
&n la Puebla de la Sieana, diustante unos 20 Kmts. enla linea —
necta de Valverde de Anroyos (Guadalajanal lugarn donde se ce-—
debra un "paleo " en la actualidad, concretamente el dia de la/
Octava del Conpus , con unbotarga muy parecido a este de la Pue
bla que sale a la calle el dia de Santa Agueda armado con un ca
chiporra de madera con la que golpea la puenta de los vecinos -
en demanda de dinero.
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&n segundo lugar vamos a inatar de uno de estos patoteos,es
ta vez mucho mds cencano en el, espacio, 4i no en el tiempo,a/
la Villa de Madrid Capital; se trata del nealizado en el pucblo
de Fuencaral (Hoy asimilado a Madrid como una Junta deDistrnitol

&n dicha localidad, distante de Madrid unos 15 Kmts., se al
za una exmita dedicada a Nuestra Sefiona de la Guia, llamada po
pulannente Nuestra Sefiona de VAlvende, las primenas noticias —
escritas acenca del Santuario y su Virgen nos las proporciona/
Don Pascual Madog en su Diccionanio geogrdlicg y dice asi:
"Fuencarnal. .. 40 Santuario de Nuestra Seiiona de Valver
de, cuyo edt_,{x,u.o estd en el dia bastante deterionado,..."(6).

Porn su pante Ontega Rubio, cronista de Los pueblos de la Prb
vincia (7) nos indica que: "€4 objeto de especial veneracidn da
Virgen de la Guia que se adona en el Santuario de Valverde, si
tuado en el Noate de Fuencarmral, en la camnetera de Manzananes/
(actual cairetena de Colmenan Viejo) y dista dos Kmts. de dicho
pueblo . &n la pontada de la Jglesia se lee da fecha de 1720,a-
fio enque fue consturido el templo. Habitaron el convento, prime
no dominicos , después los trapenses , y pon dltimo las Comenda
donas de Calatrava, las cuales se establecienon en el aiio 1896/
no 4in haber nealizado obras de alguna importancig entre otras
la nestaunacidn de toda la parte antigua dela Jglesia.”

Esta Vingen gozd de gran popularidad en el Madrid de los Siglos
XV al XIX, y a ella encomends Felipell , la awmada que en 1588 en
vid contra Inglatenna; Jsabel Il salid a misa de parida de su hijo
(el futuro Alfonso XII ) a esta ewnita.

Pero para in centrando el tema de este comunicado, citaremos
un intenesante librito, debido al escritor Benavente y Barquin/
(8), sobre el pueblo de Fuencaual, donde se hace especial hin-
capié en la nomeria de Valverde celebrada el 25 de Abail ({es-
tividad de nuestra Sefiona) de 1898, dice asi:

... 4i siempre se solemnizd con verdadera devocion y alegria -
(se nefiene a la fiesta de la Virgenl, nunca como en el afio pre

sente , que ha sido un verdadero acontecimiento rneligioso yla -
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penegrinacion mds sunituosa que ha conocido la Provincia de Ma—

drid en la actual generacidn... vamos a copian integra la des— |
cripcion que de las mismas hace un periddico de los de mds cir-

culacion dela conte, que dice asi’ la peregrinacion al célebre/

dantuario dela Virgen de Valverde, iniciada por el virntuoso o- |
bispo de Madrid -Alcald , ha tenido hoy efecto.” Sigue da des- '
cnipeidn de da brillante comitiva civil y neligiosa y poco des | |
pués encontramos la primera neferencia intenesante para noso——
trws , dice asi: "Multitud de cohetes danzdronse al aire, mien
tas un grupo de nifios dujosamente vestidos de monos y de cris-
tianos de la época de . Juan de Austria, comengaron a danzan -
al compds del tradicional tamboril. "Estd aludiendo a una de - .
das tres pantes de que se compone la Loa de Nuestra Sefiona de —
Valverde™ (9).

Sigue oira alusidn interesante a la influerncia de las dan—
3a4 modernas en este tipo de festividades: " No faltaron rome——
704 0 peregrinos de ambos sexos, que mientras otrnos romenos sa— |
caban manjares de los cestos, se entrnetuvieron en nendin culic’ |
a Tenpaicone al conpds de un piano-manubrio, que a nedspetable
distancia del santuario habia preparado el onganillista.”. Y - g
Llegamos al punto que mds nos interesa: "la comparnsa de nifios/ }
vestidos de monos y de caistianos ha hecho las delicias del pi |

blico CON SUS CAPRICHOSAS DANZAS; pero sobre todo ha sido objeto
de las miradas de los nomeros EL HOMBRE BOTARGA, PROVISTO [ —
BASTQN DE MANDO COW VEJIGAS POR BORBOLAS ,CON [AS CUALES DABA
GOLPES A LA CONCURRENCIA PARA QUE ESTA DEJASE ESPACTO PARA QUE
LOS NIROS PUDIERAN DEDICARSE A SUS EJERCICIOS.

Como vemos estamos ante una clarnisima danza de palos, con —
su "botarga” awmado de un ridiculo bastén de mando Yy com un a—
compaiiamiento de tamboril. Este tamboril podria interpretarse
como el instrumento que acompasia a la dulzaina o a la gaita de/
tres agujenos , que ambos instwmentos de viento se acompafian o e
percusion, 4i bien de diferentes fommas y sonidos.

Apoydndome en los argumentos que esgrimi cuando hablaba acen ’
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ca de L o4 paloteos del drnea Norte y de los comentarios de Gar—
cia Matos aceaca de ellos, me inclino a pensar que esta danza —
de palos de Fuencamal se inteapreld con gaita de Zres aguje—
204 y tambonil , pencutido pon da misma persona al wso de co-
mo aiin se hace hoy en el pueblecito de Valverde los Arroyos al
que hemoa hecho ya alusidn en este trabajo.

La nomenia de Vadverde es e/Jpea'ﬂ,éme;Lte conocida por da Loa -
a da Vingen Ha la que hablo en las notas) y sobre todo, por lo/
que e conoce como "romenia del pan y del queso”; a propésito —
del pan y del queso, la tltima mencidn de esia romenia (antes de
da Guerna Civil, fecha de destruccion del Santuario y de la ewni
ta ) da encontnamos en la Revista Estampa (10); se trata de un -
interesante anticulo titulado: " La nomenia: de pan y queso”, un
interesante ‘péarafo nos dice : "...comiengza a ducir la primave
na, los campos neverdecen loganos.Muy de maiana ya, el camino -
de Valverde se ve animadisimo. Por él van gruupos de nomerncs y,—
por parejas, cantando .lA GAITA Y EL TAMBOR defan oin sus melo—-
diosos sones ,y da musiquilla del "pdjaro verde” (11) ha llega—
do .". Contirda el arnticulo de Estampa narandso las evoluciones
de la Jloa y nefiriéndose a ella, concluye :"... Con Zan Lawsto/
motivo bailan una caprichosa danga el alcalde, el botarga, z00a—
des , pastornes y pastoras.

Para nematar da fiesta, el botarga, teawmina con estas senci—
Llas estrofas...”.

NOTAS.
(1) Estudios generales sobre dangas de palos hay muy pocos, -
pues nozmalmente sdlo se acompaiia a estas piezas con comenia —
rios especiticos al ejemplo mencionado. ln estudio concreto de -
estas dangas enla Provincia de VAlladolid , pero con un buen pio
dogo general, es el de:

SANCHEZ DEL BARRIO. Antonio
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Danzas de palos.-

Col. Temas diddcticos de Culturna tradicional.

&dita: Centro Etnogrdlico de Documentacion

Diputacion de Valladolid

Valladolid 1986

47 Pp.

(2) GARCIA MATOS. Manuel

Canc ionero Popularn de la Provincia de Madrid. 3 Vols.

&dita Consejo Superion de Investigaciones Cientiiticas..
Instituto Espaiol de Musicologia.

Barcelona-Madrnid , 1951

Vol. 1-pig. XXXV||

(3) La Liesta de "la vaquilla" estd muy extendida por todo el —
Norte de la Provincia de Madrid, desde Codmenar Viejo hasta la/
naya de Segovia,se celebra de eneno a carnaval, y su argumento
g,uzaentomwalacaptuaaypo&tefu/wmum,tedewmvacaa/baﬁc
cilal que aparece en el pueblo. Esta Liesta entra dentno de las -
celebraciones de antauejo que preludian el Carnaval.

(4) Esta composicidn es, en realidad, un villancico que se impai
mid numenosas veces durante todo el Siglo X|X, hoy dia goza de -
cleata "tradicionalidod” en algunos pueblos de la Provincia de
Maded. _ 2
(5)Estas dangas en otro Liempo muy abundantes en toda la Siewna |
Norte de la Provincia, subsisten hoy tan 46lo en dos pueblos: —
Braojos de la Sierna donde, como vemos se necoge una melodia de/ |
paloteos, yla Puebla de la Sierra, donde los encargedos de "bai-
dar al Nifio" son los quintos del aio. Las dos dangas se celebran |
el dia de Nochebuena durante la Misa del gallo, 4i bien hoy dia/
en Braojos se nealiza el dia de Reyes ponla masiana pon falta de/
gente en el pueblo. |
(6 )MADOZ. Pascual.

Diccionario Geogrdlico-Estadistico-Histdnico de Espaiia y sus po~ |
desioned de ultraman. j
Madnid 1848 - 1850 |
Tomo V|||-Pdgina 202
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(7) ORTEGA RUBIO. FJuan
Histonia de Madnid y los pueblos de su provincia. 2 Vols.
Edita : Imprenta Municipal.
Madnid 1921
(8) BENAVENTE Y BARQUIN. FJuan.
Fuencarnal.
Biblioteca de la Provincia de Madrid (crdnica general de sus pue
blos).
Edita : Diputacidn Provincial de Madrid.
(9) La "Loa a Nuestra Sefiona de Valverde" es una pieza dramitica
de 463 vensos, es de onigen culto y no tiene ningin sabor popu—
lan ,salvo su supervivencia dentro de la liesta tradicional. = ~
Jegiin Garcia Matos, parece que {fue creada en el Siglo X|X, a juz
gar pon unas alusiones a Jsabel 11, y a das duchas civiles e in-
testinas de la épaca .

La Loa en si consta de ires partes:
18, Es una especie de introduccidn, dos pernsonajes son: el bo—
tanga, el alcalde, abandenado moro, abanderado cristiano, mayo-
zal de los pastores, zagal, zagalillo y zagala.
29, Se trata de una Aucha entre moroy ycristianos que se Al—
tia en época de Felipe Il , y enda que los drabes quedan vencidos
ante la imagen, grabada en los estandantes cristianos, de da Vir
gen de Valverde. Intenvienen: Don Juan de Austria, el Marqués de
Mondéjan , Don Alonso de Granada, Don luis Fajardo, Abenhumeya,-
Malic, Zegnin y Zelin. " |
38 £4 la mds breve de todas, se trata de un homenaje a la Vingen -
de Valvende, que necitan altennadamente los personajes que inteavi

nieron al comiengo de la nepresentacipn.

(10)" La nomenia de pan y queso”
Revista Estampa

Afio 9-Nitm.431-18 Abril 1936

Texto : Francisco Bwno de Perinat
Fotos (5): Marina
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(11) "EL pdjaro verde" es una composicidn tradicional cuyo argumen
to es el didlogo entre dos mujenes o un hombre y una mujern, de ca-
adcten satinico. €4 muy usado como canto de Carnaval y también co-
mo acompaianiento a cieatos juegos infantiles en toda la Provin—

FRECENRL, 39V F5 DE SLIGEI5HS

Un momento de las Jornadas.
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ACTA DE CONCLUSTONES.

1.— Al abordan el estudio de las dangas guennenas, agrarias de -
teatilidad, de paloteo y similares, como otros aspectos de la Cul -
tuna, deben tenense en cuenta las distintas esferas que configuran
la naturaleza humana (animologia, sociologia simbolica y mateniall.
Para un andlisis operativo no se debe prescindin de los contextvs
cultunales donde se ejecutan, pues son ellos los que le proporcio -
nan contenido.

Es impontannte, asimismo, abondan estudios comparativos; pero no -
debieran compararnse elementos, nasgos, categorias incompanables, di
2.~ Consideramos tarea urgente, dada la gran variedad de danzas
que existen de este tipo, da confeccion de unos cuestionarnios que —
recogan el mayaon nimeno posible de informacion sobre su natunaleza
y ejecucion.
3.- &L objetivo de la necogida de informacidn, primeramente, senia
la creacidn de un Anchivo, ente que negistraria dvos materiales en —
bruto, para su postenion clasiticacidn y andlisis.
4.- Es propdsito de estas Jornadas da confeccion de un atlas geogrd
fico que recoja este tipo de danzas, en el cual se incluyan las dis
tintas subdreas cultunales, contenplando de este modo los difenen —
tes elementos coneogrdficos, musicales, sociales, etc.
5.~ Los panticipantes en las Jornadas confian en da posibilidad de
crean una Federacion de este tipo de danzas que tenga cardcien na —
cional y permita el conocimiento,conservacion y divulgacion de las
miamas.
6.- Quienes han participado en estas Jornadas piden a instituciones
piblicas y administraciones locales su codaboracion para dlevar a
buen témmino estas conclusiones, encareciéndoles aportar, gunto a
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necuUns04 economicos econdomicos suficientes, el nespeto y da consi —
deracidn que menrece una cultura populan, la extremeria, que en el
pasado siglo fué objeto de primenos estudios cientificos sobre su
nealidad sociocultural.

Se hace necesario la creacidn de un éngano o ente, ya existente en
otras Comunidades Autdnomas, que ampane y dé estabilidad a este -
tipo de estudios. Proponemos que tal ente se denomine Instituto de
Antropologia, Folklone y Misica, y sinva para institucionalizan las.
dinvestiggaciones sobre cultura tradicional.

Eatos puntoa han aido elabonrados y aprobados pon loas abajo Limman-
tes en nepresentacion de las Jornadas.

Carnmelo Solis Rodriguez. DNT num. 830745..
Francisco Tejada Vizuete. NI nim. 8414306.
Javien Marncos Anévalo. (NI rum. 8778059.

Joaé Marnuel Fraile Gil. DNT rum. 1101619.
Juan-Andnés Searano Blanco. ONT 80020754.
Joaquin Diaz Gonzdlez. ONJ. nim. 12185017.
Antonio Sdnchez del Barnio. DNT rum. 12319256.
Félix Barroso Gutieanez. ONT ruim. 7431803.
Hécton Pifiera Conujedo. ONI. mim. 10677427.
Joaé-Maria Dominguez Moneno. DNJ. nim. 8093707.

SOSP PR

Asistieron como Secretarios de Mesa: D. José [uis Nogales Bravo
y D. Rafael Caso Amadon.
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DANZAS DE PALOTED
Modelo de encuesta-

1. Localidad y provincia de celebracion.
2.Nombre de la Danza.
3. Fecha de ejecucion:
al) Fechas nonmales.
b) Fechas extraondinarias {por efemplo, pon desplazanientos a —
otnos pueblos).
4. Ndmeno y descripcion de los dangantes:
al Nimero.
b) Difenentes nombres.
c) Conasideracidn social.
d) ;Bailan mujenes? ;Desde cuando?.
5. Atuendo:
al Sombrero y tocado de {lores.
b) Chaqueta o camisa.
c) &naguas.
d) Calzones.
el Medias.
L) Calzadoa.
g/ Bandas y colores.
h) Otros complementos: paiueloas, cascabeles, ect.
6. Simbologia:
— ;Existe un pensonaje destacado?
— Descaipcion:
- Funcion:
7. Melodias y posibles letras.
8. Instrumentos:
al Enumenacion y descaipcion.
b) Materiales y tipos de castaiiuelas y palos.
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c! Taatamientos para su conseavacion.
d) Incoaporacion de nuevos instwmentos (pon efemplo, dudzainas)
— fechas y cawsas.
9. Descripcion de los pasos:
al tipos de evoluciones (senpenteo, chogue, cruce, etc.)
- Zeaminologia usada y explicacion.
bl Intenpretacion.
10. lugarn de ejecucion:
- cubiento: iglesias, casas particulanes, eic.
~ descubiento: ponticos, calles, etc.
- procesiones: itinenario.
~ deaplazamientos a otros puebloas. v
117. Relacion de la denza con Ayuntamientos, Cofradias, etc..:
- Cotradias:
Relacion con la Cofradia.
Tipo de Cofradia.
12. chay cuestacion poaterion a da danza?
- Tipo
- Fecha
~ Destino de lo ingresado.
13. ;existen comidas de hermandad? (colacion, nefresco, corrobla,
etc.) 2.
- lugarn donde se celebra.
- Quién la paga.
74. Ciigen:
- Autdctono.
- La aprendieron de otro pueblo; ; de quién?.
15.;5e incluye dentrno de una nepresentacion o Auto?
16. Bibliografia, documentacidn e iconografia.
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